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a b ¢

GSM 175 175x 25 x 32 A 36 2608 600 109
175x25x 32 A 60 2608600110
a b ¢

GSM 200, GSM 200 D 200 x 25 x 32 A 36 2608600 111
200 x 25 x 32 A 60 2608 600112
200 x 25 x 32 C 50 2 608 600 106
20x 25x 32 1607 929 000
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Dane techniczne

Podwdjna maszyna szlifierska

Numer katalogowy

Nominalny pobér mocy [W]
Moc wyjsciowa [W]
Predko$é obrotowa bez obciazenia [min™]
Gwint wrzeciona tarczy

Tarcze szlifierskie

@ x szeroko$¢ [mm]
@ wewnetrzna tarczy tnacej @ [mm]
Ziarnisto$¢

Ciezar (bez tarcz szlifierskich), ok. [kg]
Klasa ochrony

GSM 175 GSM 200 GSM 200 D
06012770.. 06012771.. 0601277 2..
500 700 550/Prad tréjfazowy
360 500 400

2840 2800 2 840

M 10 M 10 M 10

175 x 25 200 x 25 200 x 25

32 32 32

36/60 36/60 36/60

14,3 16,2 15,6

D/ D/ D/

Uwaza¢ przy zamdwieniach na numer katalogowy. Oznaczenia handlowe poszczegoélnych urzadzen moga sie réznié.

Informacja na temat hatasliwosci
Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z
EN 61 029.

Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego
urzadzenia jest mniejszy niz 72 dB (A).
Poziom wytwarzanego hatasu podczas pracy
moze przekracza¢ 85 dB (A).

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem
Urzadzenie jest przeznaczone do ostrzenia

narzedzi jak réwniez do szlifowania i usuwania
zadzioréw z metali.

Elementy urzadzenia

1 Pokrywa ochronna
Sruba mocujaca
Kotnierz napinajacy
Kotnierz mocujacy

Wrzeciono szlifierskie z powierzchnig do
osadzenia klucza

Pokrywa ochronna
Wiacznik/wytacznik
Blacha ostonowa

9 Ostona przciwiskrowa
10 Nakretka motylkowa
11 Podpoérka

a b~ WN

0 N O

Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w catosci

do wyposazenia standardowego elektronarzedzia.

Zasady bezpieczenstwa

Bezpieczna i wydajna praca przy
uzyciu tego urzadzenia mozliwa
jesttylko po uwaznym zapoznaniu
sie z niniejsza instrukcja obstugi
oraz scistym przestrzeganiem
wskazowek bezpieczenstwa.
Dodatkowo nalezy przestrzega¢ ogdinych
przepiséw bezpieczenstwa znajdujacych sie w
zataczonej broszurze. Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia odby¢ odpowiedni
instruktaz praktyczny.

Stosowac okulary ochronne. Jesli

to konieczne, natozy¢ réwniez

fartuch ochronny. W przypadku
diugich wioséw stosowaé nakrycie

gtowy. Pracowag tylko w

przylegajacym do ciata ubraniu.

m Jesli w czasie pracy dojdzie do uszkodzenia
lub przecigcia kabla zasilajacego — nie
dotykac go. Natychmiast wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka. Nigdy nie pracowaé urzadzeniem z
uszkodzonym kablem zasilajgcym.

m Urzgdzenie moze by¢ podigczane do instalacji
uziemionej. Gniazdo podtgczeniowe i kabel
przedtuzajacy muszg posiadaé sprawny
przewod uziemiajacy.

m Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie z
nalezacymi do niego elementami
zabezpieczajacymi.

m Przylaczaé urzagdzenie do wtyczki z kontaktem
ochronnym. GSM 200 D: Urzadzenie moze
by¢ przytaczane do sieci wytacznie przez
fachowca-elektryka.

m Stosowa¢ wylacznie tarcze szlifierskie,
ktérych dopuszczalna predkosé obrotowa
jest co najmniej tak wysoka jak najwyzsza
predkos¢ urzadzenia na biegu bez obciazenia.
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m Przed uzyciem sprawdzi¢ tarcze szlifierskie.
Tarcze szlifierskie muszg by¢ prawidtowo
zamontowane i swobodnie sie obracaé.
Przeprowadzi¢ prébny rozruch co najmnie;j
przez 5 minut bez obcigzenia. Nie stosowaé
uszkodzonych, nieréwnych lub
wibrujacych tarcz.

m Materiaty zawierajace azbest nie moga byé
obrabiane.

m Regularnie kontrolowa¢ wzgl. regulowaé
odstep pomiedzy podporka do narzedza 11
i blacha ostonowa 8 a tarcza szlifierska.
Odstep do tarczy szlifierskiej nie moze by¢
wigkszy niz 2 mm.

m Do szlifowania ostone przeciwiskrowa 9
wychyli¢ mozliwie daleko do tytu.

m Przystawia¢ obrabiany element tylko do
obracajgcych sie tarcz szlifierskich.

m Nie prowadzi¢ obrabianego elementu do
bocznej strony obracajacej sie tarczy
szlifierskiej, lecz szlifowa¢ zawsze od przodu.

m Nie chwyta¢ obracajacej sie tarczy
szlifierskiej.

m Nie wyhamowywac tarcz szlifierskiej poprzez
boczny docisk.

m W czasie szlifowania metali powstaje snop
iskier. Nalezy uwazac, aby nie byty nim
zagrozone osoby znajdujace sie w poblizu
pracy szlifierki. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
nie wolno przechowywa¢ w miejscu pracy
szlifierki (w zasiggu padania snopu iskier)
zadnych materiatéw tatwopalnych.

m W Zadnym przypadku urzadzenia nie mogg
obstugiwa¢ dzieci.

m Firma Bosch zapewnia bezawaryjne
funkcjonowanie elektronarzedzia tylko w
przypadku stosowania oryginalnego
oprzyrzagdowania.

Montaz

Blacha ostonowa/
ostona przeciwiskrowa

Blache 8 zamontowac¢ zgodnie ze szkicem A,
ostone przeciwiskrowg 9 zgodnie ze szkicem B.

Odstep pomiedzy tarcza szlifierska i blacha
ostonowa moze wynosié¢ co hajwyzej 2 mm i
musi byé regularnie nastawiany do tej
wartosci (szkic D). Jesli tarcza szlifierska jest
tak mocno zuzyta, ze blacha 8 nie daje sie
nastawi¢ do tej wartosci, nalezy wymieni¢ tarcze
szlifierska, jesli tylko odstep wynosi 5 mm.

Podpodrka

Zamontowac¢ podpérke 11 zgodnie ze
szkicem C.

Odstep pomiedzy tarcza szlifierska i
podpdrka 11 moze wynosi¢ co najwyzej2 mm
i musi by¢ regularnie nastawiany do tej
wartosci (szkic D).

Zamocowac urzadzenie na stole/ptycie robocze;j.

Przylaczenie do pradu modelu
GSM 200 D (prad tréjfazowy)

Urzadzenie jest dostarczane bez wtyczki
sieciowej i moze by¢ przytaczane do sieci
wytacznie przez fachowca-elektryka.
Podczas podiaczania uwazac na wtasciwy
kierunek obrotéw urzadzenia.

Uruchamianie

Nalezy przestrzega¢ odpowiedniego
napiecia: Napiecie zrodta pradu musi by¢
zgodne z danymi na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia. Urzgdzenia oznaczone 230 V mogg
by¢ zasilane z sieci 220 V.

Wiaczanie: Wigcznik/wytacznik 7 w pozycji I.
Wytaczanie: Wiacznik/wytacznik 7 w pozycji 0.
Rozruch

prébny: Przed pierwszym uruchomieniem

urzadzenia przeprowadzi¢ prébny
rozruch co najmniej przez 5 minut
bez obcigzenia.

Nowe tarcze szlifierskie wyréwnac¢
osetka.

Wymiana tarcz szlifierskich

m Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu wyciggnaé
wtyczke z gniazdka.

Zwolni¢ 3 $ruby na pokrywie 1 i zdja¢ pokrywe.

Odkreci¢ $rube 2, utrzymywac przed obréceniem

kluczem widetkowym wrzeciono szlifierskie 5 na

przeznaczonej w tym celu powierzchni na klucz.

Uwaga: Wrzeciono szlifierskie 5 posiada na
lewej stronie lewy gwint!

Zdjac¢ kotnierz mocujacy 3 i tarcze szlifierska.
Zamocowac nowa tarcze szlifierska w odwrotne;j
kolejnoéci. Pokrywe ochronng 1 ponownie
nasadzi¢ i dokrecic.
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Sprawdzanie nowych tarcz
szlifierskich

Stosowac wytacznie originalne tarcze
szlifierskie firmy Bosch!

Uszkodzone opakowanie moze wskazywac

na uszkodzenie zawarto$ci. Przed montazem
sprawdzi¢, czy tarcza szlifierska jest
nieuszkodzona.

Dopuszczalna najwyzsza predkos¢ obrotowa
stosowanych tarcz szlifierskich musi
odpowiada¢ maksymalnej predkosci

obrotowej urzadzenia na biegu bez obciazenia.

Nowe tarcze szlifierskie skontrolowaé
poprzez rozruch prébny przez 5 minut, potem
wyrownac osetka (osprzet dodatkowy).
Zuzyte, nieréwne tarcze szlifierskie
wyréwnac przed dalszym uzyciem osetka
(osprzet dodatkowy).

Wskazowki robocze

Szlifowany element oprzeé na podpérce 11 i
docisnac¢ lekko do tarczy szlifierskiej. W celu
osiggniecia optymalnego wyniku szlifierskiego
porusza¢ obrabianym elementem tam i z
powrotem. W ten spos6b zapewnione zostaje

réwniez rownomierne zuzycie tarczy szlifierskie;.

Od czasu do czasu ochtodzi¢ obrabiany element
w wodzie.

Do obrébki elementéw utwardzanych stsowac¢
tarcze szlifierskie krzemowo-weglokowe typu C
(osprzet dodatkowy).

Chroni¢ narzedzia przed upadkami, uderzeniami
i smarami.

Materialy zawierajace azbest nie moga by¢
obrabiane.

Konserwacja i doglad

m Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu wyciagnac¢
wtyczke z gniazdka.

Urzadzenie zawsze utrzymywacé w stanie
czystym.

Jesli elektronarzedzie, mimo doktadne;j i

wszechstronnej kontroli produkcyjnej, ulegnie

kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz

zamoéwieniach czesci zamiennych koniecznie

podawaé 10-cyfrowy numer katalogowy
urzadzenia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Ochrona srodowiska

Odzyskiwanie surowcow zamiast usuwania
odpadow

Urzadzenie, osprzet dodatkowy oraz
opakowanie moga by¢ powtornie zuzytkowane
po przeprowadzeniu doktadnego procesu
recyclingu.

Instrukcja obstugi wykonana zostata na
bezchlorowym papierze.

Czesci z tworzyw sztucznych sg odpowiednio
oznakowane celem odpowiedniego i
odpowiedzialnego przeprowadzenia recyclingu
zuzytych materiatéw.

Serwis
BSC:
ul. Poleczki 3
02-822 Warszawa
L0 e +48 (0)22 / 643-92-36
L0 e +48 (0)22 / 715-44-60
FaX ..o +48 (0)22 / 641-43-05

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

C € Oswiadczenie o zgodnosci

Os$wiadczamy niniejszym z petng
odpowiedzialno$cia, ze produkt ten zgodny jest z
nastepujacymi normami lub dokumentami
normatywnymi: EN 61 029 zgodnie z
postanowieniami wytycznych 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

oy %ﬁ%&«

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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Charakteristické udaje

Dvoukotoucova bruska GSM 175
Objednaci ¢islo 0601277 0..
Jmenovity pfikon [W] 500
Vystupni vykon W] 360
Otaéky naprazdno min'] 2840
Zavit brusného vietene M 10
Brusné kotouce

@ x Sitka [mm] 175 x 25
Upinaci otvor kotouée @ [mm] 32
Zrnitost 36/60
Hmotnost (bez brusnych

kotouc), ca. [kal 14,3
T¥ida ochrany D/

GSM 200 GSM 200 D
0601277 1.. 0601277 2..
700 550/Stfidavy tfifazovy proud
500 400

2 800 2 840

M 10 M 10

200 x 25 200 x 25

32 32

36/60 36/60

16,2 15,6

D/ D/

Dbejte prosim na objednaci ¢islo Vaseho stroje. Obchodni oznaceni jednotlivych strojli se mize ménit.

Informace o hluku
Namérené hodnoty byly zjiStény podle
EN 61 029.

Podle kfivky A vyhodnocena hladina
akustického tlaku pfedstavuje u tohoto stroje
typicky 72 dB (A).

Hladina hluénosti miize béhem prace prekrocit
85 dB (A).

Pouzivejte prostiedky pro ochranu sluchu!

Pouziti

Stroj je uréen k brouseni nastroji a rovnéz k
brouseni a odhrotovani kovu.

Casti stroje
1 Ochranny kryt

2 Upinaci matice

3 Upinaci pfiruba

4 UnéSeci pfiruba

5 Brusné vieteno s ploSkami pro kli¢
6 Ochranny kryt

7 Spinac

8 Ochranny plech

Ochrana pfed jiskrami

10 Kfidlova matice

11 Opérka nastroje

Vyobrazené nebo popsané prislusenstvi z¢asti nepatfi
k objemu dodavky.

[{e]

Pro Vasi bezpecnost

Bezpecna prace se strojem je
mozna jen pokud si dikladné
proctete navod k obsluze a
bezpeénostni predpisy a pfisné
dodrzite zde uvedené pokyny.
Dodatecné je tieba se fidit
vS§eobecnymi bezpeénostnimi predpisy v
pfilozené brozure. Nechte se pred prvnim
pouzitim stroje prakticky poucit.

Noste ochranné bryle. Je-li nutné,
noste také zastéru. Mate-li dlouhé
vlasy, noste pokryvku hlavy.
Pracujte pouze v pfiléhavém
odévu.

m Pokud pfi praci dojde k poSkozeni sitového
kabelu, nedotykejte se jej a okamzité
vytadhnéte zastr¢ku ze zasuvky. Nikdy
nepouzivejte stroj s poskozenym kabelem.

m Stroj smi byt pfipojen pouze na fadné
uzemnénou elektrickou sit. Zasuvka a
prodluzovaci kabel musi mit funkéni
ochranny vodi¢.

m Stroj smi byt provozovan pouze s pfisluSnymi
ochrannymi pfipravky.

m Stroj pfipojte pouze do zasuvky s ochrannym
kontaktem. GSM 200 D: Stroj smi byt
pfipojen do elektrické sité pouze odbornikem
z oboru elektro.

m Pouzivejte pouze takové brusné kotouce,
jejichz dovolené otacky jsou alespon tak
vysoké jako nejvyssi otacky stroje
naprazdno.
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m Brusné kotouce pred pouzitim zkontrolujte.
Brusné kotouc¢e musi byt bezvadné
namontovany a musi se volné otacet.
ZkuSebni béh provedte nejméné 5 minut bez
zatizeni. PoS§kozené, nekulaté nebo
vibrujici brusné kotouce nepouzivejte.

m Nesmi se zpracovavat azbestovy material.

m Vzdalenosti opérky nastroje 11 a
ochranného plechu 8 k brusnému kotouci
pravidelné kontrolujte a popf. sefidte.
Mezera vicéi brusnému kotouci nesmi byt
vétsi nez 2 mm.

m Pfi brouseni otocte ochranu pfed jiskrami 9
dolt natolik jak je to jen mozné.

m Obrobek pfilozte pouze k bézicimu brusnému
kotouci.

m Obrobek nikdy nevedte proti strané rotujiciho
brusného kotouce, ale bruste vzdy zepfedu.

m Nikdy nesahejte do béziciho brusného
kotouce.

m Brusné kotouce nebrzdéte bo¢nim
protitlakem.

m Pfi brouseni kovu odlétavaji jiskry. Dbejte
na to, aby nebyly ohrozeny zadné osoby.
Z dlivodu nebezpedi pozaru se nesmi v
blizkosti nachazet Zzadné hoflavé materidly
(oblast odletu jisker).

m Nikdy nedovolte détem pouzivat tento stroj.

m Firma Bosch muze zarucit bezvadnou funkci
stroje pouze tehdy, pokud bude k tomuto
stroji pouzito uréené originalni pfisluSenstvi.

Montaz

Ochranny plech/
ochrana pred jiskrami

Namontujte ochranny plech 8 podle obr. A a
ochranu pred jiskrami 9 podle obr. B.

Vzdalenost mezi brusnym kotoucéem a
ochrannym plechem smi €init nejvySe 2 mm
a musi byt na tento rozmér pribézné
doladovana (obr. D). Je-li brusny kotou¢ tak
silné opotfeben, ze ochranny plech 8 jiz nelze
na tento rozmér nastavit, musi byt brusny
kotou¢ vymeénén, jakmile mezera ¢ini 5 mm.

Opérka nastroje
Opérku nastroje 11 namontujte podle obr. C.

Vzdalenost mezi brusnym kotouéem a
opérkou nastroje 11 smi €init nejvySe 2 mm
(obr. D).

Stroj upevnéte na pracovni stdl/pracovni desku.

Pripojeni proudu u GSM 200 D
(stridavy tfifazovy proud)

Stroj je dodavan bez sitové zastréky a smi
byt do elektrické sité pfipojen pouze
odbornikem v oboru elektro.

P¥i pfipojeni dbejte na spravny smér otaceni
stroje.

Uvedeni stroje do provozu

Dbejte na spravné sitové napéti: Napéti
zdroje proudu musi souhlasit s Udaji na typovém
Stitku stroje. Stroje ozna¢ené 230 V mohou
pracovat i pfi 220 V.
Zapnuti: Spina¢ 7 v poloze .
Vypnuti: Spina¢ 7 v poloze 0.
Zkusebni béh: Pred prvnim pouzitim nechte
stroj bézet minimalné 5 minut
bez zatizeni.
Nové brusné kotouce orovnejte
pomoci orovnavaciho brousku.

Vymeéna brusnych kotouct

m Pied kazdou praci na stroji vytahnéte
sitovou zastrcku.

Uvolnéte 3 Srouby na ochranném krytu 1 a

odejméte ochranny kryt. OdSroubujte upinaci

matici 2, pfitom si stranovym kli¢em podrzte na

pfislusné strané brusné vieteno 5 na ploskach

pro kli¢.

Pozor: Brusné vieteno 5 ma na levé strané

levy zavit!

Odejméte upinaci pfirubu 3 a brusny kotoug¢.

Novy brusny kotou¢ nasadte v opa¢ném sledu.

Ochranny kryt 1 pevnym tlakem opét nasadte a

pevné pfisroubujte.

Zkouseni novych brusnych kotouct

Pouzivejte pouze originalni brusné kotouce
Bosch!

Poskozena originalni baleni mohou svédgit o
vadach. Pfed upnutim provéfte, neni-li brusny
kotou¢ poskozen.

Nejvyssi dovolené otacky pouzitych
brusnych kotou¢i musi minimalné
odpovidat maximalnim otackam stroje
naprazdno.

Nové brusné kotouce nechte zkuSebné

5 minut bézet, potom je orovnejte brouskem
(pfislusenstvi).

Pouzité, nekulaté kotouce orovnejte pred
dalSim pouzitim pomoci brousku
(pFislusenstvi).
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Pracovni pokyny

Brouseny obrobek polozte na opérku

nastroje 11 a lehce jej zatlacte proti brusnému
kotouci. K dosazeni optimalnich brusnych
vysledkl pohybujte obrobkem lehce tam a zpét.
Brusny kotou¢ bude takto opotfebovavan
rovnomeérné.

Obrobek mezi brouSenim ochlazujte ve vodé.

K opracovani tvrdokovovych obrobkud pouZijte
brusny kotoué¢ C z karbidu kfemiku
(pfislusenstvi).

Brousici nastroj chrarite pfed uderem, narazem
a mastnotou.

Nesmi se zpracovavat azbestovy material.

Udrzba a éisténi
m Pred kazdou praci na stroji vytahnéte
sitovou zastrcku.
Stroj udrzujte vzdy v Cistoté.
Pokud dojde pfes peclivou vyrobu a naroéné
kontroly k poruse stroje, svéfte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektrické ruéni naradi firmy Bosch.

PFi vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nutné prosim uvedte desetimistné
objednaci &islo podle typového Stitku stroje.

Ochrana zivotniho prostredi

Zpétné ziskavani surovin namisto likvidace
odpadt

Stroj, pfislusenstvi a obaly by mély byt
recyklovany v souladu se zasadami ochrany
zivotniho prostredi.

Tento navod je vytiStén na recyklovaném
papife, bélenym bez pouziti chldru.

Pro umoznéni optimélniho recyklovani jsou dily
vyrobené z umélych hmot opatfeny oznacenim
materialu.

Servis

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.
142 01 Praha 4 - Kr¢
Pod visriovkou 19

O o +420 (0)2 / 61 30 05 65-6
FAX s +420 (0)2 /44 40 11 70

ce Prohlaseni o shodnosti
provedeni

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti,

Ze tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi
normami nebo normativnimi dokumenty:

EN 61 029 podle ustanoveni smérnic
89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

oy %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Geschaéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

Zmény vyhrazeny
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Technické parametre

Dvojita bruska GSM 175
Objednavacie €islo 06012770..
Menovity prikon [W] 500
Vykon [W] 360
Pocet vofnobeznych obratok  [min™'] 2840
Zavit brasneho vretena M 10
Brusne kotuce

@ x Sirka [mm] 175 x 25
Otvor v pilovom kotuéi @ [mm] 32
Zrnitost 36/60
Hmotnost (bez brasnych

kotucov), cca. [ka] 14,3
QOchranna trieda D/

VSimnite si objednavacie ¢islo zakupeného produktu. Obchodné

Informacia o hluénosti

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 61 029.

Merana hladina akustického tlaku je 72 dB (A).
Hladina hluku méze pri préci prekrocit

85 dB (A).

Pouzivajte chranice sluchu!

GSM 200 GSM 200 D
0601277 1.. 0601 277 2..
700 550/ Striedavy prud
500 400

2 800 2 840

M 10 M 10

200 x 25 200 x 25

32 32

36/60 36/60

16,2 15,6

D/ D/

nazvy jednotlivych vyrobkov mézu variovat.

& Bezpeénostné pokyny

Bezpeéna praca s naradim je
mozna iba vtedy, ak sa
dokladne oboznamite s celym
navodom na pouzivanie a
budete bezpodmieneéne
dodrziavat uvedené pokyny.

Okrem toho treba reSpektovat vSeobecné

a ~: . 2 . bezpecénostné predpisy uvedené v
Spravne pouzivanie naradia prilozZenom texte. Pred prvym pouzitim si

Naradie je uréené na brusenie nastrojov ako aj
na brusenie kovu a odstrarfiovanie ostrapov z
kovovych obrobkov.

Ovladacie prvky

Ochranny kryt

Upinacia matica

Unéasad

Upinacia priruba

Brusne vreteno s pléskou pre vidlicovy kfu¢ ™

Ochranny kryt

Vypinaé

Ochranny plech [
9 Chranic¢ proti odletujucim iskram

10 Kridlova matica u

11 Opierka nastroja

Vyobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do rozsahu Standardnej dodavky.

0 N Ok WN B

nechajte naradie prakticky predviest.

Noste ochranné okuliare.

V pripade potreby pouzivajte aj
zéasteru. Ak mate dihSie vlasy,
pouzivajte ¢iapku, Satku alebo inu
ochranu hlavy. Pri praci noste iba
tesne priliehajuci odev.

Ak sa pri praci podkodi, odpoji alebo roztrhne
privodna $nura, nedotykajte sa jej, ale ihned
vytiahnite zastréku zo zasuvky. Nikdy
nepouzivajte naradie s poSkodenou Snurou.

Naradie sa smie pripdjat len na spravne
uzemnenu elektricku sief, Zasuvka a
predlZzovaci kabel musia mat funkény
ochranny vodi¢.

Naradie sa smie pouzivat len s prislusnymi
ochrannymi prvkami.

Sietovu Snuru vysavaca pripajajte iba do
riadne uzemnenej zasuvky s ochrannym
kontaktom (kolikom). GSM 200 D: Naradie
smie pripojit na elektricku sief len elektrikar.

Pouzivajte len také brusne kotuce,
ktorych pripustny pocet obratok je
minimalne taky vysoky ako maximalny
pocet obratok naradia pri behu
naprazdno.
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m Pred pouzitim brusne kotuce prekontrolujte.
Brusne kotu¢e musia byt bezchybne
namontované a musia sa daf volne otacat.
Skusobny beh vykonajte bez zatazenia
minimalne v trvani 5 minit. PoS§kodené,
neokruhle alebo vibrujuce brasne kotuce
v ziadnom pripade nepouzite.

m Materidl, ktory obsahuje azbest, sa opracuvat
nesmie.

m Pravidelne kontrolujte vzdialenost medzi
opierkou nastroja 11 a ochrannym
plechom 8 av pripade potreby ju nastavte.
Vzdialenost k brisnemu kotic¢u nesmie
byt vacsia ako 2 mm.

m Pri brdseni sklopte chrani¢ proti odletujucim

m Obrobok prikladajte len k beziacemu
brusnemu kotucu.

m Nikdy neprikladajte obrobok k bo¢nej strane
rotujuceho brusneho kotuca, bruste zasadne
len z prednej strany.

m Nikdy nesiahajte na beziaci brusny kotug.

m Nebrzdite bridsne kotuce tlakom na boénu
stranu kotuca.

m Pribruseni kovov dbajte na to, aby odletujuce
iskry nezasiahli okolostojace osoby.
V blizkosti Uletu iskier sa z bezpe€nostnych
dévodov nesmu nachadzat Zziadne horfavé
materidly.

m Nikdy nedovolte pouzivat naradie detom.

m Vyrobca ruéi za spravnu a bezchybnu funkciu
naradia iba za predpokladu pouzivania
originalneho prisludenstva.

Montaz

Ochranny plech/chranic proti
odletujucim iskram

Ochranny plech 8 namontujte podfa obrazka A,
chrani¢ proti odletujucim iskram 9 namontujte
podfa obrazka B.

Vzdialenost medzi brisnym kotii¢om a
ochrannym plechom smie byt maximailne

2 mm a treba ju na tito hodnotu priebezne
nastavovat (pozri obrazok D). Ked je brusny
kotug tak silne opotrebovany, ze sa ochranny
plech 8 na uvedenu vzdialenost uz neda
nastavit, treba brdsny kotu¢ vymenit, len o tato
vzdialenost dosiahne hodnotu 5 mm.

Opierka nastroja

Opierku nastroja 11 namontujte podfa
obrazka C.

Vzdialenost medzi brisnym kotii¢om a
opierkou nastroja 11 smie byt maximalne
2 mm (pozri obrazok D).

Naradie upevnite na pracovny stbl/na pracovnu
dosku.

Pripojenie GSM 200 D na elektricku
sief (striedavy prud)

Naradie sa dodava bez elektrickej zastrcky a
na elektricku siet ho smie pripojit len
elektrikar.

Pri pripajani dodrzte spravny smer otacania
naradia.

Spustenie

Dodrziavajte prislusné napétie siete: Napatie
elektrického zdroja musi suhlasit s udajom na
typovom $titku naradia. Pristroje oznagené pre
napatie 230 V sa mdzu napajat aj zo zdroja s
napéatim 220 V.

Zapnutie: Vypina¢ 7 do polohy I.
Vypnutie: Vypina¢ 7 do polohy 0.
Skusobny beh: Pred prvym pouzitim

nechajte naradie minimalne
5 minut bezat bez zatazenia.

Novu brasne kotuce
obtiahnite orovnavacim
kameriom.

Vymena brusneho kotuca

m Pri kazdej praci na naradi vytiahnite
zastréku privodnej $nury zo zasuvky.
Uvolnite 3 skrutky na ochrannom kryte 1 a
ochranny kryt demontujte. Odskrutkujte
upevnovaciu skrutku 2, brdsne vreteno 5 pritom
pridfzajte na prislusnej strane na uréenej pléske
pomocou vidlicového kluca.
Upozornenie: Na lavej strane ma brasne
vreteno 5 favy zavit!

Demontujte upinaciu prirubu 3 a brisny kotug¢.

Novy brusny kotu¢ namontujte v opaénom
poradi. Energickym pritlaéenim opéat nasadte
ochranny kryt 1 a priskrutkujte ho.

13+1609 929 E77  02.11
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Kontrola novych brusnych kotiucov

Pouzivajte len originalne brasne kotuce
Bosch!

Poskodené originalne balenie m6ze byt znakom
toho, Ze je obsah poSkodeny. Pred upnutim
briasneho kotuca skontrolujte, & nema znaky
poskodenia.

Pripustny maximalny pocet obratok
pouzitého brusneho kotuéa musi byt
minimalne taky velky ako maximalny pocet
obratok naradia pri behu naprazdno.

Nové brusne kotuce nechajte na skusku
bezat naprazdno minimalne 5 minut, potom
ich obtiahnite orovnavacim kamefiom
(prislusSenstvo).

Pouzité, neokruhle brusne kotuce treba pred
dal$im pouzitim obtiahnut orovnavacim
kamenom (prisluSenstvo).

Pracovné pokyny

Obrobok, ktory pojdete brusit, polozte na
opierku nastroja 11 a zfahka pritlacte proti
brusnemu kotucu. Na dosiahnutie optimalneho
vysledku brusenia obrobok zfahka pohybujte
sem a tam. Okrem toho sa takymto sp6sobom
rovnomerne opotrebuva brasny kotu¢.

Obcas obrobok ochladte vo vode.

Na opracovavanie obrobkov z tvrdokovu
pouzivajte karborundovy brusny kotué¢ C
(prislusenstvo).

Brusne nastroje chrarte pred narazmi, padmi a
olejom.

Material, ktory obsahuje azbest, sa
opracuvat nesmie.

Udrzba a éistenie naradia

m Pri kazdej praci na naradi vytiahnite
zastrcku privodnej Snury zo zasuvky.
Vysdavac udrzujte stale Cisty.
Ak by napriek starostlivym vyrobnym a
skusobnym postupom predsa len doslo k
poruche naradia, nechajte opravu vykonat v
autorizovanom servisnom stredisku Bosch.

Ak pozadujete informacie, alebo objednavate
nahradné suciastky, uvedte prosim
bezpodmienecne 10-miestne objednavacie
Cislo podra typového &titku naradia.

Ochrana zivotného prostredia

Recyklovanie namiesto likvidacie odpadu

Naradie, prisluSenstvo a obaly by ste mali
odovzdat na recyklovanie.

Tento navod je vyrobeny z recyklovaného
papiera bez pouzitia chléru.

Na ufahéenie recyklacie su jednotlivé pouzité
plasty oznagené.

Servis a poradenské sluzby

BSC SLOVAKIA
Elektrické ru¢né naradie

Hlavna 5

038 52 Sucany

L0 e +421 (0)43 /429 33 24
FAX oo +421 (0)43/ 429 33 25

E-Mail: bsc @bosch-servis.sk

C € Vyhlasenie o konformite

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v sulade s nasledovnymi
normami alebo normativnymi predpismi:

EN 61 029 podra ustanoveni smernic
89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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A késziilék miiszaki adatai

Kétkorongos csiszologép GSM 175 GSM 200 GSM 200 D

Megrendelési szam 0601 2770.. 0601277 1.. 0601 277 2..

Névleges felvett teljesitmény [W] 500 700 550/Harmoféazisu
valtakozé aram

Leadott teljesitmény [W] 360 500 400

Uresjérati fordulatszam [perc’] 2840 2 800 2 840

A csiszoldtengely menete M 10 M 10 M 10

Csiszolokorongok

@ x szélesség [mm] 175x 25 200 x 25 200 x 25

Flrészlapfelvevé furat @ [mm] 32 32 32

Szemcsenagysag 36/60 36/60 36/60

Suly (csiszoldkorongok nélkul), kb. [kg] 14,3 16,2 15,6

Védelmi osztaly D/ D/ D/

Kérem ugyeljen a késziiléke helyes megrendelési szamara. Egyes késziilékeknek tobb kiilénb6zé kereskedelmi

megnevezése is lehet.

Zajkeltési adatok

A mérési eredmények az EN 61 029
szabvanynak megfeleléen kerlltek
meghatarozasra.

A berendezés mért hangnyomasszintje tipikus
esetben 72 dB (A).

A zajszint munka kézben meghaladhatja a

85 dB (A) értéket.

Viseljlink filvédot!

Rendeltetésszerii hasznalat

A készulék szerszamok élezésére valamint fém
alkatrészek csiszolasara és lesorjazasara
szolgal.

A késziilék részei
Védéfedél
Rogzitéanya
R&gzitd karima
Befogdkarima
Csiszolétengely kulcsréahelyezési felulettel
Védéburkolat
Be-/kikapcsold
Védblemez
Szikratereld lap
Szarnyasanya

11 Szerszamtamasz

Az abrakon lathatd, vagy a szévegben leirasra keriilo
tartozékok részben nem képezik a szallitas terjedelmét.

© 00N O Ok~ WN P
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Az On biztonsagaért

Ezzel a késziilékkel csak akkor
lehet veszélyteleniil dolgozni, ha
a kezel6 a munka megkezdése
el6tt a hasznalati utasitast és a
biztonsagi el6irasokat végig
elolvassa és az azokban
talalhaté utasitasokat szigorian betartja.
Ezen feliil be kell tartani a mellékelt fiizetben
talalhato biztonsagi eldirasokat is. A kezel6t a
késziilék els6 hasznalatbavétele elbtt
gyakorlati oktatasban kell részesiteni.

Viseljen védészemiveget. Ha
szikséges, viseljen védodkotenyt is.
Hosszu haj esetén viseljen hajvédd
halét. Csak szoros ruhaban
dolgozzon.

m Ha a munka soran a halézati csatlakozé kabel
megsérll, vagy megszakad, akkor ne érintse
meg a kabelt, hanem azonnal hizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszold aljzatbdl. Sérdlt
kabellel dolgozni tilos.

m A készlléket csak egy el6irasszerlien foldelt
héalézathoz szabad csatlakoztatni.
A dugaszolé aljzat és a hosszabbit6 kabel
védbvezetékének kifogastalan allapotban kell
lennie.

m A készliléket csak a hozzatartozo
védbberendezésekkel felszerelve szabad
hasznalni.

m A készlléket csak védbérintkezbvel ellatott
dugaszol¢ aljzatba szabad csatlakoztatni.
GSM 200 D: A berendezést csak egy villamos
szakembernek szabad a villamos halézathoz
csatlakoztatnia.
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m Csak olyan csiszolékorongokat hasznaljon,
amelyek legmagasabb megengedett
fordulatszama legalabb akkora, mint a
berendezés liresjarati fordulatszama.

m A csiszolokorongokat hasznalat el6tt ellendrizni
kell. A csiszoldkorongokat kifogastalanul kell
felszerelni és azoknak szabadon kell forogniuk.
Hajtson végre egy legaldbb 5 perces, terhelés
nélkili prébafutast. Megrongalédott, a
kerektdl eltérd alaku, vagy vibralo
csiszolokorongokkal nem szabad dolgozni.

m A készulékkel tilos azbeszttartalmu anyagokat
megmunkalni.

m A 11 szerszamtamasz és a csiszolokorong
valamint a 8 véddlemez és a
csiszolokorong kéz6tti tavolsagot
rendszeresen ellendrizze és sziikség
esetén allitsa utana. A csiszolokorongtol
mért tavolsagnak nem szabad
meghaladnia a 2 mm-t.

m A csiszolashoz a lehet8 legmesszebb
forgassa el lefelé a 9 szikratereld lapot.

m A megmunkalasra keril6 munkadarabot csak
a mar forgasban Iév8 csiszolékoronghoz
vezesse.

m Sohase vezesse a munkadarabot a forgd
csiszolokorong oldalahoz, a csiszolashoz
mindig a csiszoldkorong elsé oldalat
hasznalja.

m Sohase nyuljon a forgasban Iévd
csiszolokoronghoz.

m A csiszoldékorongot sohasem szabad
oldaliranyu nyomassal lefékezni.

m A fémcsiszolas soran szikrahullas lép fel.
Ugyeljlnk arra, hogy ilyenkor ne
veszélyeztessiik a kdzelben tartozkodd
személyeket. A tlizveszély miatt a
szikrahulldsos teruleten nem szabad éghet6
anyagokat tarolni.

m Sohase engedje meg, hogy a készlléket
gyerekek hasznaljak.

m Bosch csak akkor tudja szavatolni a
berendezés hibatlan miikédését, ha ahhoz
kizarolag eredeti tartozékok kerlinek
alkalmazasra.

Montage

Védolemez/szikratereld lap

Az A abran lathaté modon szerelje fel

a 8 véddlemezt, és a B abran lathaté modon
szerelje fel a 9 szikraterel§ lapot.

A csiszolékorong és a véddlemez k6zotti
tavolsagnak legfeljebb 2 mm-nek szabad
lennie, és ezt a tavolsagot ennek az értéknek
megfeleléen rendszeresen utana kell allitani

(D abra). Ha a csiszolékorong mar annyira
elhasznalédott, hogy a 8 védblemezt mar nem
lehet erre a tavolsagra beéllitani, akkor a
csiszolokorongot ki kell cserélni, ha a tavolsag
eléri az 5 mm-t.

Szerszamtamasz

A C abran lathaté médon szerelje fel
a 11 szerszamtamaszt.

A csiszolékorong és a 11 szerszamtamasz
kozotti tavolsagnak nem szabad meghaladnia
a 2 mm-t (D abra).

Roégzitse a berendezést a munkapadra/a felfogd
lapra.

A GSM 200 D csatlakoztatasa a
villamos halézathoz
(haromfazisu valtakozé aram)

A berendezés halézati csatlakozé dug6é nélkiil
keriil kiszallitasra és azt csak egy villamos
szakembernek szabad a villamos halézathoz
csatlakoztatnia.

A csatlakoztatasnal ligyeljen a berendezés
helyes forgasiranyara.

Uzembehelyezés

Ugyeljen a halézati fesziiltségre: Az
aramforrés feszultségének meg kell egyeznie a
készliléken elhelyezett gyari tablan megadott
feszlltséggel. A 230 V-os halézatra méretezett
gépeket 220 V-os haldzatban is szabad

hasznalni.
Bekapcsolas: Kapcsoljaata 7 be-/kikapcsolét

az | helyzetbe.

Kikapcsolas: Kapcsoljaata 7 be-/kikapcsol6t
az 0 helyzetbe.
Probafutas: Az elsé hasznalatbavétel el6tt

hajtson végre egy legalabb
5 perces terhelés nélkuli
prébafutast.

Az Uj csiszoldkorongokat egy
lehuzékdvel egyengesse ki.

A csiszolokorong kicserélése

m A csatlakozé dugét a késziiléken végzendd
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki
a dugaszolé aljzatbél.

Csavarja ki az 1 védéfedélen talalhaté 3 csavart
és szerelje le a védbfedelet. Csavarozza le

a 2 rbégzitéanyat, ekdzben egy villaskulccsal
tartson ellen az 5 csiszol6tengely mindenkori
oldalan taldlhaté kulcsrahelyezési fellileten.
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Figyelem: Az 5 csiszolétengely baloldali vége
balmenetes!

Vegye le a 3 befogdkarimat és a
csiszolékorongot.

A leszereléssel szemben forditott sorrendben
szerelje fel az uj csiszoldkorongot. Erételjes
nyomassal ismét helyezze fel és csavarokkal
régzitse az 1 védbfedelet.

Az Uj csiszolokorongok ellendrzése

Csak eredeti Bosch gyartmanyu
csiszolékorongokat hasznaljon!

Ha az eredeti csomagolas megrongalddott,

ez arra is utalhat, hogy a csiszoldkorong
megrongalddott. A csiszolokorong felszerelése
el6tt ellendrizze, nincs-e megrongaldédva a
csiszoldkorong.

A felhasznalasra keriil6 csiszolokorongok
legmagasabb megengedett
fordulatszamanak legalabb akkoranak kell
lennie, mint a berendezés liresjarati
fordulatszama.

Az 0j csiszolékorongokat vesse ala egy
legalabb 5 perces probafutasnak, majd egy
lehuzékovel (kiilon tartozék) egyengesse ki
azokat.

A hasznalt, és a kerektol eltéro alaku
csiszolékorongokat a tovabbi hasznalat el6tt
egy lehuzodkdvel (kilon tartozék) egyengesse
ki.

Alkalmazasi tanacsok

A megcsiszolasra kerul6 munkadarabot fektesse
rd a 11 szerszamtdmaszra és kissé nyomja
hozz4 a csiszolékoronghoz. Optimalis csiszolasi
eredmeény eléréséhez a munkadarabot
mozgassa kissé jobbra és balra. Igy a
csiszolokorong elhasznalédasa is
egyenletesebbé lesz.

I1d6rél id6re hiitse le vizben a munkadarabot.

Keményfémbdl késziilt munkadarabok
megmunkalasalashoz ,C” jel6lési
sziliciumkarbid csiszolokorongot (kilon tartozék)
hasznaljon.

Ugyeljiink arra, hogy a csiszolészerszamokat
sohase érje nagyobb I6kés vagy utés.

A csiszolészerszamot ne tegyik ki zsir
hatésanak.

A késziilékkel tilos azbeszttartalmu
anyagokat megmunkalni.

Karbantartas és tisztitas

m A csatlakoz6 dugot a késziiléken végzendd
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki
a dugaszol6 aljzatbdl.

A készilléket mindig tartsa tisztan.

Ha a készllék a gondos gyartasi és ellen8rzési
eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
ugy javitasaval csak egy erre feljogositott Bosch
villamos kéziszerszamszervizt bizzon meg.

Ha a készUlékkel kapcsolatban kérdései vannak,
vagy pétalkatrészeket akar megrendelni, akkor
okvetlenll adja meg a késziiléken elhelyezett gyari
tablan talalhaté tizjegyl megrendelési szamot.

Kérnyezetvédelem

Nyersanyag-ujrafelhasznalas
hulladék-eltavolitas helyett

A készliléket, annak tartozékait és
a csomagoléanyagokat a
kérnyezetvédelmi
kévetelményeknek megfeleld
médon ujra fel kell hasznalni.

Ez a hasznalati utasitas klormentes, hulladékbdl
eléallitott papirbdl késziilt.

A készulék mianyagbdl készllt alkatrészeit
megfeleld jeldlésekkel lattuk el, igy azokat az
egyes anyagfajtak szerint osztalyozva lehet a
gyujtépontokban felvenni.

Szerviz

Robert Bosch Kft

1103 Budapest

Gyoémréi ut. 120

o . +36 (0)1/431-3835
Fax. +36 (0)1/431-3888

C € MinGségi tanusité nyilatkozat

Sajat kizardlagos felelésségunkre kijelentjik,
hogy ez a termék megfelel a kdvetkezd
normaknak, szabvanyoknak, illetve normativ
doku mentacioknak: EN 61 029 a 89/336/EWG
és 98/37/EG iranyelvek rendelkezései sze rint.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

A valtoztatas joga fenntartva
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TexHu4yeckue faHHble npubopa

Touuno c ABymMA Kpyramu GSM 175 GSM 200 GSM 200 D
Howmep ana 3akasa 06012770.. 06012771.. 0601277 2..
HomuHanbHaA notpebnAaemas

MOLLHOCTb [BT] 500 700 550/ TpexdasHblil ToK
OTpaBaemas MOLHOCTb [BT] 360 500 400

Yucno 060poTOB Ha XOIOCTOM XOAY [MMH‘1] 2840 2800 2840
Pesbba wnugosanbHOro wnuHaensa M 10 M 10 M 10
LinucdoBanbHbie Kpyru

@ X wmpvHa [mmM] 175 x 25 200 x 25 200 x 25
MNocapoyHoe oTBepcTune @ [Mm] 32 32 32
3epHucTOCTb 36/60 36/60 36/60

Bec (6e3 wnndoBanbHbIX KpyroB), oK.  [Kr] 14,3 16,2 15,6

Knacc 6esonacHocTy D/ D/ D/

Mpocum 06paTnTb BHUMaHe Ha HoOMep AnA 3akasa npubopa. ToproBoe 0603Ha4YeHne OTAENbHbIX MPUGOPOB MOXET

BapbMpOBaTh.

UHdopmauma o wyme
PesyanaTb| M3MepeHI/II7I yCTaHOBNEHbI cornacHo
EBponerickum Hopmam EN 61 029.

OueHnBaembi Kak A ypoBeHb 3ByKOBOIrO
[aBneHVA MHCTPyMeHTa 06bI4HO cocTaBnAeT

72 pb (A).

YpoBeHb Lyma npu paboTe ¢ MUHCTPYMEHTOM
MOXeT npesbicuTb 85 a6 (A).

HocuTtb npucnocob6nenue AnA sawmTbli OpraHoB
cnyxa!

Ucnonb3oBaHue npubopa no
HasHa4YeHuio

Mpuop NpeaHasHayeH AnA 3aTOHKU MHCTPYMEHTA
U ANA WngOoBaHWA 1 3a4UCTKV MeTanna.

AnemeHTbl Npubopa

1 3awmTHaA Kpbiwka
HartAxHanA ravika
HartaxHon cnaxew,
KpenexHbIn chnaHew,

LUJ'IMCbOBaJ'IbeIIZ wnuHaenb ¢ NOBEepXHOCTbO
non Knwou

3almTHBIN KOXYX

BbikntoyaTens

3almTHBIN WMTOK

LLnTok anA 3awmThbl OT UCKP

10 BapawkoBas ravika

11 OnopHas NOBEPXHOCTb ASIA MHCTPYMEHTA

M306pa)|(eHHb|e WUnu onncaHHble NpUHaanNe>XHoCcTn He
B 06A3aTeNIbHOM NopAAKe AOMKHbI BXOAUTb B
KOMMJIEKT NOCTaBKMW!.

g b WN

© 00 N O

OnAa Bawewn 6e3onacHoCcTH

BesonacHana paboTta ¢ npubopom
. BO3MOXXHa TOJIbKO nocne 5
P || o3nakomnenua ¢ MHCTpyKuUMen no
aKcnnyaTaumMm U ¢ yKasaHMAMMU No

TexHuKe 6e30MacHOCTU B NMOJTHOM

obbeme u npu cTporom
cobnioaeHnn coaepXKalMxcA B HUX yKa3aHUiA.
Kpome atoro TpebyetcAa cobniogatb obwme
yKasaHuA no TexHuke 6esonacHocTw,
copaepxawymecs B NPUTIOXXEHHON KHUXKeE.
Mepepn nepBbiM UCMONb30BaHMEM
(MHCTpyMeHTa) Bam Heo6xoaMmMo nponTu
NPaKTU4YeCKUA MHCTPYKTaX.

HocuTb 3awmTHble o4ku. MNpu
HEO6XO0AMMOCTU HOCUTb TakxXe
apTyK. AnuHHbIE BONOCkl youpaTtb
nop ronosHon y6op. Pabotatb
TOMbKO B TECHO MpUeratoLlen K
Teny ogexae.

m Ecnu npu paboTe kabenb NnUTaHuA oT
aneKkTpoceTn byaeT NOBpeXAeH nimn
nepepesaH, kabenb He TporaTb, a cpasy
BblTACKUBATb LUTENCENbHYIO BUIIKY U3 CeTeBOMN
po3eTku. Hu B koem cnyyae He gonyckaeTcA
1cnonb3oBatb NPMOOP C NOBPEXAEHHBIM
Kabenem.

m [lpubop ponyckaeTcA NoAkno4aTh TOMbKO K
Hapnexawmm obpa3omM 3a3eMneHHon
anekTpuyeckow cetn. CeTeBana po3eTka u
YANMUHUTENbHBIN Kabenb AOMKHbI 6bITb
OCHaLLEHbI AECTBYIOWMM 3aLMUTHBIM
nNpOBOAOM.

m 3Jkcnnyatauua npubopa AonycKaeTcA TONbKO
npuW NCNONb30BaHUN OTHOCALLUMXCA K HEMY
3alUMTHbIX NPUCMOCOBNEHNIA.
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m [logkniovaTb NPUBOP TONBKO K CETEBON
PO3eTKE C 3a3eM/TAIOLMM KOHTaKTOM.
GSM 200 D: lNoakntoyeHne npubopa K
3NEeKTPOCeTU paspeLlaeTcA NPON3BECTU TONTbKO
3NEKTPUKY-CNEeLmnanmeTy.

m Wcnonb3oBaTb TONLKO WN(OBasnbHbIe
Kpyru, AOMYCTUMasA CKOPOCTb BpaLleHUA
KOTOPbIX HE MeHbLUE, YeM MaKCUMasibHasA
CKOpOCTb BpalleHuA npm6opa Ha Xon0CcToM
xoay.

m LlinudosanbHble Kpyri NpoBepuTb Nepes
ucnonb3oBaHuem. LLnncosanbsHble Kpyru
[OMXKHbI 6bITb 6€3yNPeYHO CMOHTUPOBAHbI U
OHM JOMXHbI CBO6OAHO BpawaTbeA. MNposoanTb
NPO6HbLIN NYCK 6€3 Harpy3Ku — MUHUMYM
5 MuHyT. He gonyckaeTcA ucnonb3oBaTtb
noBpeXXAeHHble, HeKpYrnbie Unu
Bbi3biBalolme Bubpaumio wnudosanbHbie
Kpyru.

m He paspewaetca obpabaTbiBaTb MaTepumaribl,
copep>kaiume acobecr.

m PerynApHO NpoBepATb paccToAHUE MeXAay
OMOpPHOM NOBEPXHOCTbIO ANA
WHCTPYMeHTa 11 1 3alUTHbIM WUTKOM 8 €
OAHOW CTOPOHDI 1 WU OBaNnbHbIM KPyrom ¢
APYrov CTOPOHbI U NpU HE06XO0AUMOCTH
NpPoOBECTU AOMNOJIHUTENbHYIO NONpPaBKY 3TOro
pacctoAaHuA. PacctoAaHue oo
wnudoBanbHOro Kpyra AOSMKHO 6bITb He
6onblue, 4em 2 MMm.

m [1nA wnngoBaHnA WUTOK ANA 3aWwnTbl OT UCKP 9
OTKUHYTb KaK MOXHO Aariblie BHU3.

m O6pabaTbiBaeMblil NnpeamMeT NoABOANTD K
BpaLlatoLemMycs WnmMoBanbHOMY Kpyry.

m He gonyckaetcAa nogsoanTb obpabaTbiBaeMbli
npeameT cHOKy K BpaLLatoLWemMyca Kpyry,
wnmdoBaTh BCerga Tonbko cnepeau.

m Hu B KOeM cnyyae He fonyckaeTtca
[0TparyBaTtbhCA pykamu 40 BpallatoLwerocs
WwnMchoBarnbHOro Kpyra.

m He ponyckaeTcA nputopmaxusaTb
LwnuchoBanbHble Kpyrv npuxaTmem Kakoro-nn6o
npegmeTa cOoKy.

= [lpu wnudoBaHUn MeTaNIOB UMEET MECTO
nckpeHue. Cnegute 3a TeM, YTOObI HUKTO He
noasepranca onacHocTu. 3-3a onacHocTu
noxxapa (B 30He UCKpeHMA) BOMIM3UN HEe OOSKHbI
HaxoamMTbCA BOCMNaMeHsaowWmreca matepumaribl.

m [leTen k paboTe ¢ npubopom He gonyckaTb.

m ®upma Bow MoxeT rapaHTMpoBaTh
6e3ynpeyHyto paboTy npnbopa TONbKO B TOM
cny4ae, ecnu 6yayT UCNONb30BaHbI
OpVrMHasbHbIE AOMNOMHUTENbHBIE U
KOMMIEKTYIOLWME NPUHALNEXHOCTH,
npeaHasHayeHHble AnA gaHHoro npubopa.

MoHTax

3alWmnTHbIN WUTOK/WIMTOK ANA
3aWmThbl OT UCKP

MoHT1poBaTh 3alWMTHBLIN LWWTOK 8 cornacHo
puc. A, a LIMTOK ANA 3alnTbl OT UCKP 9 cornacHo
pvc. B.

PaccTofAHue mexay wnudoBasibHbIM KPyrom u
3aWMTHbIM LUMTKOM AOJ1KHO COCTaBJIATb He
6onee 2 mm, u ero He06xX04MMO NOCTOAHHO
perynupoBaTb AJ1A BblAeP>XXUBaHUA 3TON
BenuuuHbl (puc. D). Ecnu wnndoBanbHbIn Kpyr
HACTOJIbKO M3HOLLEH, YTO 3aLUNTHBIN LMTOK 8
605bLUE HENb3A YCTAHOBUTb HA TAKOM PacCTOAHUM,
TO HEOOXOANMO 3aMEHUTL LLNNOBASBHBIA KPYT,
KaK TONbKO paccToAHue 6yaeT cocTaBnATb 5 MM.

OnopHaA NOBepXHOCTb ANA
MHCTPYMEHTA

OnopHyto NOBEPXHOCTb AS1A UHCTPYMeHTa 11
MOHTMpOBAaTb cornacHo puc. C.

PaccToAHue mexay wnudoBanbHbIM KPYrom u
OMOpPHOM NOBEPXHOCTbIO AJ1A UHCTPYMeHTa 11
AOJKHO COCTaBNATb He 6onee 2 mm (puc. D).

Mpubop 3akpennTb Ha BEPCTaKeE.

Moaknio4yeHue K UCTOUHUKY
Toka npubopa Tuna GSM 200 D
(Tpexda3HbIi TOK)

Mpubop nocraBnAeTca 6e3 wrencenbHON
BUJIKMU, @ €ro NoAKJIlo4eHne K 3/IeKTpoceTu
pa3peluaeTcA NPOU3BECTU TOJIbKO IJIEKTPUKY-
cneuuanucry.

an NOoAKMH4YeHUN K dJ1eKTpoceTun O6paTVITb
BHUMaHue Ha cobnioneHue npaBunbHOro
HanpasJ/ieHUA BpalleHUA.

AkcnnyaTtaumna

CobntopgaTb Hanps)keHue ceTu: HanpaxeHue
NCTOYHMKA TOKa AO0MKHO coBnagaTh C AaHHbIMU Ha
upmeHHon Tabnuyke npubopa. Mpubopbl, Ha
KOTOpbIX YKasbiBaeTcA HanpaxeHwe 230 B, moryT
6bITb NOAKITOYEHbBI TAKXKE K CETU C HANPAXEHNEM
220 B.

Bknto4yeHue: BbikntovaTenb 7 NnocTaBuUTb Ha
nosuuuio .

BbikntoyeHme: BbikniovaTtens 7 NocTaBUTb Ha
noauuuio 0.

Mpo6HbIN nyck: MNepesn nepBbIM UCNONL30BaHNEM
npubopa NpoBecT NPO6HbLIN
nycK Ha MUHUMYM 5 MUHYT 6e3
Harpysku.

HoBble wnudgosanbHble Kpyrn
npasuTb C NOMOLLbIO BpycKa.
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3ameHa wnucgoBanbHbIX KPYros

m [lepen Hauyanom no6bIX paboT Haa
npubopom BbITaCKUBaTb LUTENCENbHYO
BUJIIKY U3 CETEBOMN PO3ETKM.

OcnabuTb 3 BUHTA Ha 3aLUMTHOM KpPbILWKE 1 1 CHATb
3ALUMTHYIO KPbIWKY. OTBUHTUTL 3AXKUMHYIO

raviky 2, npu 3TOM MNpUIOXMUTb
NPOTUBOAENCTBYIOLLYIO CUITY C MOMOLLbIO
BUNbYATOrO ra@4yHOro Knova, Haaesas ero Ha
NOBEPXHOCTb MOA KO WANOBALHOMO
WNuMHAEena 5 Ha COOTBETCTBYIOLLE CTOPOHE
Touuna.

BHumaHue: LWnucoBanbHbIi WNUHAENb 5 Ha
Jy1IeBO CTOPOHE TOYMUIIa OCHaLIEeH JIeBOM
pe3bboir!

CHATb KpenexHbIn conanHey 3 v WnvdoBanbHbIv
Kpyr.

MoHT1poBaTb 1 3aKpenuTb HOBbIN WNNGOBANbHbIV
Kpyr ¢ obpaTHOW NocneaoBaTenbHOCTHIO
[eicTBUIA. 3alUMTHYIO KPbIWKY 1 NAOTHO HaAeTb n
NPUBUHTUTD.

lNMpoBepKa HOBbIX WU oBasrbHbIX
Kpyros

Wcnonb3oBaTb TONbKO OpPUTrUHanbHble
wnudoBanbHble Kpyru Bbinycka bow!

MoBpexaeHHaA opurmHanbHaA ynakoBka MoXeT
yKasaTtb Ha Hanun4ne nospexxaenun. Mepeg
MOHTa>KOM NPOBEPUTH LNMOBaNbHBIA KPYr 1
ybeanTbcA B TOM, 4YTO MOBPEXAEHWIA HET.

Wcnonb3oBaTtb TONbLKO WudoBanbHble KPyru,
[OMYyCTUMas CKOPOCTb BpalLeHUA KOTOPbIX He
MeHbLUe, YeM MaKCUMasibHasA CKOPOCTb
BpalleHuA npubopa Ha XONI0CTOM XoAy.

MpoBoanTb NPO6HbLIV NycK 6e3 Harpy3ku —
MUHUMYM 5 MUHYT, NOCNe 3TOro NpaBuTb
wnudgoBanbHbIe KPYru ¢ NnoMoLbio 6pycka
(npuHapgneXxHocTwu).

Ucnonb3oBaHHble HEKpPYrNble
wnudoBanbHbie KPyrv nepep AanbHenWwmm
Mcnonb3oBaHWEM NPaBUTb C NOMOLLbIO
b6pycka (MpuHaane>xHocTH).

YkasaHuA no pa6ote ¢
MHCTPYMEHTOM

ObpabaTbiBaeMblii NPeAMET, KOTOPbIA NOANEXUT
3aTo4Ke unm o6paboTke WwnmcosaHmeM, MONOXUTb
Ha OMOpPHYIO0 MOBEPXHOCTb ANA UHCTPYMeHTa 11 uc
npuoXeHnem HebosbLLIOW CUsbl MpUXaTh K
wnudposanbHoMy Kpyry. [ina obecnevenua
ONTUMarnbHbIX Pe3yNbTaToB 3aTOYKN UK
WNMoBaHMA HeHaMHOro nepemeLlaTb
obpabaTbiBaeMbIi NPeaMeT C OAHON CTOPOHbI B
apyryto 1 obpaTtHo. Taknum o6pasom
obecrneymBaeTCA U paBHOMEPHbIV U3HOC
LWnndoBanbHoro Kpyra.

O6pabaTbiBaeMblii TPeAMET MPU €ro 3aToYKe UMK
obpaboTke wnudoBaHMeM BpEMA OT BPEMEHM
oxnaxgatb BOLOW.

[na 06paboTku NpeamMeToB U3 TBEPAOro cnnasa
UCMNoMb30BaTh WAMdOBabHble KPyrn U3 kapbuaa
KpemHusa cepum C (NpuHaANeXHocTh).

LLnudpoBanbHbIA UHCTPYMEHT 3alumiiaTh OT
yAapoB U1 OT nonajaHuA Ha Hero mMacna.

He pa3pewaeTtca obpabarbiBaTb MaTepuansbl,
copaepxawyme acbect.

Yxoa n ounctka

m MNepen Hayanom nio6bix pabot Han
Npu6opOM BbITaCKMUBaTb LITENCENbHYIO
BUJIKY U3 CETEBOW PO3ETKMU.

|:| Mpn6op BCeraa noanepXnBaTh B YCTOM
COCTOAHMM.

Ecnu npnbop, HecMoTpA Ha TwaTtesbHoe
N3roTOBIIEHNE N KOHTPOJb Ka4eCcTBa, BbINAET U3
CTPOA, PEMOHT crieflyeT nopyyvTb
YMOSIHOMOYEeHHOMY chmpmMon Bol nyHKTy
CEpBMUCHOW CNy>XO6bl MO PEMOHTY
3M1EKTPOVMHCTPYMEHTOB, BbIMyCKaeMbIx (hpMoN
Bow.

Mpu BCcex Bonpocax v 3akasax 3anyacTteu,
noxanymcra, obA3aTenbHO yKasblBanTe
LEeCATU3HAYHBIN HOMEep ANA 3aKasa, yKa3aHHblii Ha
hvpmMeHHoW Tabnunyke npubopa.
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3awmTa oKpyxaiouiei cpeabl

BTOpMYHOE UCNOSIb30BaHUE CbIPbA BMECTO
yCTpaHeHua mycopa

Mpun6op, AONONHUTENbHBIE MPUHAANEXHOCTM U
YNakoBKY CrielyeT 9KONOrMHYeCcKn YMCTO
yTUNN3NPOBAaTD.

HacTonAwlee pyKoBOACTBO No aKcnyaTauum
HarnevyaTaHo Ha 6ymare, U3roTOBNEHHON U3

BTOPChIPbA 6€3 NPUMEHeHUA Xopa.

B vHTepecax YMCTOCOPTHOW PELMPKYNALMMI

0TX040B AeTann U3 CUHTeTU4eCKUX matepuanos
COOTBETCTBEHHO 0603HaYEHbI.

CepBMc U KOHCYJNbTaUUOHHbIE
ycnyru
Poccua

00O «PobepT Bow»
129515, Mockea, yn. Akagemnka Koponesa, 13

.. +7 095/ 935.88.06
.. +7 095/ 935.88.07

00O «PobepT Bow»
198188, CankT-leTepbypr, yn. 3anuesa, 41

.. +7 (0)812/184.13.07
.. +7 (0)812/184.13.61

Agnpeca pervoHanbHbIX rapaHTUAHBIX CEPBUCHBIX
LIeHTPOB yKasaHbl B rapaHTUIHON KapTe,
Bbl4aBaeMOW Npu NoKynke MHCTPyMeHTa

B MarasuHe.

Benapycb

CIN benopycbnonb
220 064 MwuHck, yn. Kypyartosa, 7

[ +375 (0)17 / 234 76 60

C € 3aABneHue o KOH(HOPMHOCTH

C UCKNIOYNTENBHON OTBETCTBEHHOCTHIO Mbl
3anABMAEM, YTO HacToALlee usgenve
COOTBETCTBYET CMeAyoLWMM HopMaMm 1nm
HopmaTuBHbIM gokymeHTam: EN (EBponerickne
Hopmbl) 61 029 cornacHo MNonoxeHnam OupekTus
89/336/EWG (EBponenckoe 3KOHOMUYECKOoe
coobuecTBo), 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

C npaBom Ha U3SMeHeHunA
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XapakTepuUCTUKM IHCTPYMEHTY

[1BoCTOPOHHIN wnicyBanbHUA

BepcTar GSM 175 GSM 200 GSM 200 D
Howmep ana 3amoBneHHsA 06012770.. 06012771.. 0601277 2..
Howm. cnoxxuBaHa noTy>XHiCTb [BT] 500 700 550/ TpucbasHuii cTpym
KopucHa noTyXHicTb [BT] 360 500 400
LLIBuakicTb xonocToro xoay [XB.'1] 2 840 2 800 2 840
Pisbba wnicysanbHOro WnMHAenA M 10 M 10 M 10
LWnicbyBanbHi Kpyrn

@ X wmpvHa [mm] 175 x 25 200 x 25 200 x 25
MoHTaxHoro otesopy @ [mm] 32 32 32
3epHucTicTb 36/60 36/60 36/60

Bara (6e3 wnidyBanbHnx Kpyris),

6nm13bKo [kr] 14,3 16,2 15,6

Knac saxucty D/ D/ D/

Byab nacka, 3BaxaiiTe Ha HomMep AnA 3amMoBreHHA Balworo npunagy. PisHi npunaay MoXyTb MaTu pi3Hy TOProBy Ha3By.

IHchopmauia woao wymis

BumiptoBaHi 3Ha4eHHA BCTAHOBIEHI BiAMNOBIAHO OO

eBponencbkoro HopmaTtusy EN 61 029.

OujiHeHnn AK A piBeHb 3ByKOBOrO TUCKY, AK
npasuno, He nepeswuLlye 72 dB (A).

Mpwn poboTi piBEHb LIYMY MOXe nepesuLLlyBaTh
85 nb (A).

BasAraiTe HaByLWHUKM!

Mpu3HadYeHHA Nnpunagy

Mpunap npusHayeHnin ana 3arocTpoBaHHA
IHCTPYMeHTIB, a TakoX AnA wnipysaHHA meTanis
Ta 3HiMaHHA 0611010 | pybUKKiB.

EnemeHTU mawiunHm

1 3axucHa Kpuwka
3aTuncKHa ranka
3aTuckHuin conaHelp
MoHTaXkHWI hnaHelb

LLnidpyBanbHuiA LWINMHAEND 3 MOBEPXHEID
nig KoY

g b~ WN

3axucHu Koxyx
Bumunkay

LnTok
ICKpO3axXMCHU WNTOK

© 00 N O

10 lanka-6apaH4unk
11 Onopa

306pa)|(eHe YU onucaHe npunaanA 4YacTKoBO He
HaneXuTb A0 KOMMNMEKTY NoCTa4YaHHA.

AnA Bawoi 6e3neku

BesneyHa po6oTta 3 npunagom
. MOXNMBa nnwe ToAi, Konu Bu
P || nosHicTio npounTanu iHcTpykuito
3 ekcnyaradii Ta TO4HO

AOTpUMyBaTUMeTeCb BCix npaBu,

WO B HiK micTATbCA. loaaTKoBO
Tpeba noaep)xyBaTUCA 3arajibHMX BKa3iBOK 3
TexHiku 6e3neku, Wo MiCTATLCA B L 6poLuypi.
MNepen noyaTtkom po60TU NonpoxanTte
cneuianicta npoaemMoHCTpyBaTu poboTty
iHCTPYMEHTY Ha npakTuui.

Basaravite 3axucHi okynapu. Y pasi
HeobXiAHOCTI TaKOX opAranTe
apTyx. [loBre Bonocca xoBawTe nig,
ciTouky. lNpautoriTe nuwe B
3aXUCHOMY 0AA3I.

® AKwWo nig yac poboTu enexkTpoLHyp byae
NOLIKOXEHO abo nopisaHo, Hi B AKOMY pasi He
TOpKanTech O LWHypa i HeraHo BUTATHITb
wrencenb. Hikonu He KopucTynTechb
iHCTPYMEHTOM 3 MOLUKOAXEHWUM LLIHYPOM.

® |HCTPYMEHT [O3BONAETLCA BMUKATU NLLE B
HaneXHUM YYHOM 3a3eMIEHY eNleKTPUYHY
Mexy. B poseTui Ta B nofosxyto4omy kabeni
mMae 6yTv cnpaBHWUIA 3aXMCHWI NPOBIA,.

m [lpunag noBYHEH BUKOPUCTOBYBATUCA NULLE 3
BiANOBIAHMM 3aXMCHUM obnagHaHHAM.

m BmukaiiTe npunag nuiie B rHizga 3 3axvcHUMU
KoHTakTamu. GSM 200 D: lNigMukaTtu npunag
[0 eneKTpoMepeXi A03BONAETLCA NULLe
KBasihikoBaHNM eneKTpuKam.

= BukopucrtoByiTe nuie wnicysanbHi Kpyru,
[onycTuma Kinbkictb 06epTiB AKUX He
MeHLla 3a MaKCUMarnbHy KinbKicTb 06epTiB
npunagy Ha XosI0CTOMY XOAi.
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m [lepen noyaTtkom poboTu nepesipAnTe
winidpyBanbHi Kpyru. LLnidysanbHi Kpyru
NOBWHHI ByTn 6€340raHHO MOHTOBAHI Ta BiNbHO
obepTartuca. 3aiicHiTb NpobHe BMUKaHHA 6e3
HaBaHTa>XeHHA NPWHanMHi Ha 5 xBunuH. He
BUKOPUCTOBYMWTE MOLIKOAKEHi, HEKPYr i
wicgyBanbHi Kpyru abo Taki, Wwo BibpyoTh.

m 3ab6opoHeHo 06pobnATK MaTepiany, Wo MiCTATb
acbecT.

m PerynapHo nepesipAanTe BiacTtaHb onopu 11
i WwuTKa 8 o wnidgyBanbHOro Kpyra, 3a
Heo6XxigHicTio nigperyntouTte. Bigctanb Ao
wnichyBanbHOro Kpyra He NOBUHHA
nepebinbwyBaTu 2 Mm.

m [lepen noyaTkom wwicpyBaHHA onyckante
iCKPO3axmMCHUI UMTOK 9 AKOMOra HUX4e.

m [ligBoabTe 06pobnoBaHy aeTanb Ao
LwnicoyBanbHOro Kpyra nuiue Konm Toi
obepTaeTbCA.

m Hi B AKOMY pasi He BeAiTb 06pobnioBaHy aeTanb
360Ky LWnicdyBanbHOro Kpyra, 3aBXau Wwicynte
cnepeay.

m Hi B AKOMY pasi He xBaTanTecA 3a
wnicpyBanbHMn Kpyr, Wo obepTaeTbeA.

m He ranbmyiTe wnidyBanbHUii Kpyr
NPUTUCKYBaHHAM 360Ky .

m [lpun wnicysBaHHi MmeTanesmx BMpobis
BUHMKAIOTb iCKpu. ByapTe yBaXHi, WwWob He
3alWKoanTY iHWMMm ocobam. B 3B’A3Ky 3
NOXEXXHO Hebe3nekoto He npauonTe Nobnmay
(B paaiyci nonagaHHA ickp) Nerko3anMmcTux
PEYOBUH.

m B xoaHOMy BUMNaaKy He Ao3BoNnANTe AiTAM
BMKOPUCTOBYBATM Npuag,.

m Bosch rapaHTye nockoHany po6oTy npunagy
Jmie y TOMy BUNaaKy, AKLLO BUKOPUCTOBYETLCA
cnpaBsXHE Npunaaaa, po3pobrieHe AnA HbOro.

MoHTax

LLnTok/icKkpo3axMCHUM LWUTOK

MoHTyITe WwmnToK 8 BignosigHO Ao man. A, a
iCKpo3axmcHWI WMToK 9 BignosigHo ao man. B.

BiacTaHb Mk wiicyBanbHUM KPYrom i LUIWTKOM
He NoBUWHHa nepebinbwyBaTH 2 MM, NOCTINHO
cnigKkyute 3a AoAepXXaHHAM LibOro po3Mipy
(man. D). Akwo wnidysanbHWn KPyr 3HOCUBCA
HaCTINbKW, L0 WMTOK 8 BXXE He MOXXHa BCTaHOBUTYU
Ha U BiACTaHb, WwnidysanbHui Kpyr Tpeba
MOMIHATK, TiINbKU-HO BiACTaHb AOCArHE 5 MM.

Onopa
MoHTyiTe onopy 11 BignosigHo go man. C.

BiacTaHb mMiXk widyBanbHUM KPYyrom i
onopoto 11 He NoBUHHA NepebinbliyBaTh 2 MM
(man. D).

3akpiniTb Npunag Ha BepcTaky/pobouin NanTi.

YXuBneHHa GSM 200 D
(TpudasHuii cTpym)
Mpunap nocrayaeTbcA 6e3 wrencens,

nigMukKaTu Moro fo MepeXxi 4O3BOJNIAETbCA
nuue cneudianicram-eneKkTpukam.

Mpwu niaMMKaHHI 3BepHiTb yBary Ha HaNPAMOK
obepTaHHA npunany.

MoyaTok po6oTu

3Ba)karTe Ha Hanpyry B Mepexi: Hanpyra
oxxepena cTpymy NoBUHHA BiANOBIiAaTU 3HAYEHHIO,
Lo BKa3aHe Ha Tabnuyui 3 xapakTepucTnkamm
iHCTPYMEHTY. [HCTPYMEHT, O pO3paxoBaHui Ha
Hanpyry 230 V, moxe npautoBaTu nNpu Hanpysi
220 V.

BBiMKHEHHA: BcTaHoBITE BUMMKa4 7 B

nono>eHHsa |.

BcTaHoBITE BUMMKaY 7 B
nosioXKeHHnA 0.

BUMKHEHHA:

Mpo6Huin nyck: [Mepen nepLuoto ekcnnyaTauiero
npvnagy pavte nomy
nonpautoBaTy NPUHaNMHI
5 XBUNUH 6€3 HaBaHTaXEeHHA.

[lnA npaBneHHA HOBOroO
wnicpysanbHoro Kpyra
KopucTynTeca 6pyckom AnA
[OBEJEHHA.

3amiHa wnidyBanbHUX KpyriB

m [lepea 6yAb-AKMMKM MaHinynAuliaMu 3
NpuNagoM BUTATHITh WITENcesNb 3 PO3eTKU.

BigkpyTiTb 3 rBUHTa Ha 3axuUCHIN Kpuwi 1 Ta
3HIMITb 3aXVUCHY KPULLKY. BigKpyTiTb 3aTUCKHY
ravky 2, npuTprMyioYu widysanbHUn
wnuMHAaenb 5 3 BigNoBiaHOro 60Ky rankosum
KITHO4OM.

YBara: 3 niBoro 60Ky y wnicgysanbHoro
wnuHaena 5 nisa pisb!

3HiMiTb 3aTUCKHMIA chnaHeub 3 i wnicyBanbHU
Kpyr.

Y 3BOPOTHLOMY MOPAAKY MOHTYWTE HOBUIA

wnicpyBanbHWU Kpyr. MpUTUCHYBLLIN, 3HOBY
HaAiHbTe 3aXMCHY KPULWKY 1 Ta NpuKpyTiThb ii.
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MepeBipka HOBUX wniyBanbHUX
Kpyris

BukopucTtoByiTe nuiie opuriHanbHi
wnicgysanbHu Kpyru Bosch!

MowkoaxeHa opuriHanbHa ynakoBka Moxe
CBIJYMTM MPO NOLIKOAKEHHA LLichyBanbHOro
Kpyra. [Nepen MOHTaXkxem nepesipTe, 4n He
MOLUKOXXEHWI LWNicPyBaNbHNA KPyT.

[donycTuma makcumanbHa KinbKicTb 06epTiB
BMKOPMCTOBYBaHUX wWnidyBanbHUX KPyriB Mae
6yTU He MeHLLOI0 3a MaKCUMarnbHY KinbKiCcTb
o6epTiB Npunaay Ha Xon10CTOMY XOA,.

Mpwu HoBUX WnicyBanbHUX Kpyrax 34iNCHITB ix
nNpo6HMiA 3anycK NpMHaWMHi Ha 5 XBUIWH, NicnA
uboro nignpasTe ix 6pyckom AnA noBeAeHHA
(npunappA).

Axkwo wnicdyBanbHi Kpyru B npoueci
ekcnJlyartauii cTanu HeKpyrnumu, nepeg ix
noaanbLUO0 eKcnnyaradieto ix Tpeba
nianpaBuTK 6pyckom AnA AOBeAEHHA
(npunappA).

BkasiBku no po6otu

Moknapaitb obpobnioBaHy AeTtans Ha onopy 11 Ta
3nerka npuTUCHITL i Ao WwnidysanbHoro Kpyra. [AnA
[OCArHEeHHA oNTUManbHUX pesynbTaTis poboTn
3nerka BofiTb 06po6noBaHo0 AeTansmo
Tyan-ctoaun. Kpim Toro, ue byae cnpuatn
PiBHOMiIpHOMY CrpautoBaHHIO WipyBanbHOro
Kpyra.

Yac Big Yacy oxonomxynte o6pobnoBaHy aetanb
BOAOIO.

[inAa 06pobkn TBEpAOCMNaBHUX AeTanemn
BMKOpUCTOBYMTE LWnichyBanbHum kpyr C 3 kapbiay
KpPeMHito (Nnpunapan).

SaxuwanTe wnidyBanbHi iIHCTPYMEHTU Bif yAapis,
MoLITOBXIB Ta ONilA.

3abopoHeHO 06po6nATU MaTepianu, Wo MiCTATb
acbecrT.

O6cnyroByBaHHA Ta YALLEHHA

m [epen 6yab-AKUMUM MaHiNynAUiAMY 3
NpuUNagoM BUTAMHITb WTENCeNb 3 PO3eTKMU.

3aBxan TpMmanTe MalnHy YUCTOHO.

AKWo npunag Npu HaneXHoMy JOrnAA4i BCe-Taku
BUnAE 3 nagy, Noro pEeMOHT Mae BUKOHyBaTH
TiNbKKM crieuianicT cepsiCHOI MaCTepHi
€eneKTpoiHCTpyMeHTIB Bosch.

Y BCix peknamauifx Ta 3aMOBJIEHHAX 3anacHuX

YacTuH BKasynTte, byab nacka, 10-3Ha4yHMUIn HoMep
ANA 3aMOBJEHHA, WO CTOITb Ha Npunagi.

3axucT HaBKOSULLHBbOrO
cepepoBsuia

MoBTOpHE BUKOPUCTAHHA 3aMiCTb 3HULLEHHA
cMmiTTA

Mpunagn, NpUCTPOi A0 HUX Ta yNakoBKW
nianAratoTb NOBTOPHIN Nepepobi.

Lla iHCTpyKUiA HaapyKoBaHa Ha NOBTOPHO
nepepobneHomMy nanepi, Lo He MICTUTb XNOpY.

[lnA copTyBaHHA maTepianis nepes nepepobKoto
KO>XXHa nnactMacoBa AeTaslb Ma€ BianosigHe
NO3HAYEHHH.

CepBic Ta KOHCYNbTaHT AnA
KJ1IEHTIB
YkpaiHa
ABTOpPM30BaHUIA CEPBICHUIA LeHTp «Enoc»
254071 m.Kuis, Byn. BepxHin Ban, 32
L e +380 (0)44 / 463 67 46
L= (o +380 (0)44 / 463 67 46
E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

C € 3aaBa npo BignoBigHicTb

Mw 3aABNAEMO 3 MOBHOIO BiAMNOBIAAMBHICTIO, O
Lieil NpoAyKT BiAMNOBIiAAE HACTYNHUM HOPMam Yun
HopMaTuBHMM AokymeHTaMm: EN (eBponenceki
Hopmu) 61 029 BignosigHo Ao NonoxeHb AMpexkTus
89/336/EWG (€BpONencbLKoro eKOHOMIYHOro
cnisToBapuctaa), 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

e i iV, %ﬂﬁu«

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Mo>xnuBi 3miHu
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Specificatii tehnice

Polizor de banc GSM 175 GSM 200 GSM 200 D
Numar de comanda 06012770.. 06012771.. 0601277 2..
Putere nominala [w] 500 700 550/Curent continuu
Putere debitata (W] 360 500 400

Turatie de mers in gol [min'1] 2840 2 800 2840

Filet arbore portscula M 10 M 10 M 10
Discuri de slefuit

@ x latime [mm] 175 x 25 200 x 25 200 x 25
Orificiu de prindere @ [mm] 32 32 32
Granulatie 36/60 36/60 36/60
Greutate (fara discuri de slefuit), cca. [kg] 14,3 16,2 15,6

Clasa de protectie D/ D/ D/

Va rugam retineti numarul de comanda al masinii dumneavoastra. Denumirile comerciale ale masinilor pot fi diferite.

Informatie privind zgomotele

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 61 029.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al maginii este
in mod tipic mai mic de 72 dB (A).

Nivelul zgomotului in timpul lucrului poate depasi
85 dB (A).

Purtati aparat de protectie auditiva!

Pentru siguranta
dumneavoastra
Lucrul cu masina in conditii de
siguranta este posibil numai
daca cititi in totalitate
instructiunile de utilizare si

respectati cu strictete continutul
acestora. Suplimentar trebuie

respectate instructiunile generale privind
_— . . siguranta si protectia muncii din brosura
Utilizare conform destinatiei alaturata. Inainte de prima utilizare, cereti sa

Masina este destinata ascultirii sculelor cat si
slefuirii si debavurarii metalului.

Elementele masinii

Capac de protectie

Piulita de strangere

Flansa de strangere

Flansa de prindere

Ax de slefuit cu suprafata pentru chei
Calota de protectie |
intrerupétor pornit/oprit

Protectie de tabla

Protectie impotriva scanteilor

Piulita fluture u
11 Suport pentru scule

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse u
integral in setul de livrare.

© 00 N O Ok~ WN P
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vi se faca o demonstratie practica.

Purtati ochelari de protectie. Daca
este necesar, purtati si sort de
protectie. Daca aveti parul lung,
prindeti-l intr-o plasa de protectie.
Purtati imbracéminte de lucru
stransa pe corp.

Daca in timpul lucrului cablul de alimentare se
deterioreaza sau se strapunge, nul atingeti si
scoateti imediat fisa din priza. Nu folositi
niciodata masina cu cablul deteriorat.

Aparatul trebuie racordat numai la o retea cu
fmpamantare corespunzatoare. Priza de
curent si cablul prelungitor trebuie sa fie
prevazute cu conductor de protectie
functional.

Este permisa folosirea masinii numai cu
dispozitivele de protectie aferente.

Racordati masina numai la o priza cu contact
de protectie. GSM 200 D: Masina va fi
racordata la reteaua de curent numai de catre
un electrician specialist.

Nu folositi decat discuri de slefuit a caror
turatie admisa este cel putin egala cu
turatia maxima de mers in gol a masinii.

251609 929 E77 + 02.11 Romana -

1



m Controlati inainte de intrebuintare discurile de
slefuit. Discurile de slefuit trebuie sa fie
montate corect si sa se poata misca liber.
Executati o proba de functionare fara sarcina
de cel putin 5 minute. Nu intrebuintati discuri
de slefuit deteriorate, ovalizate sau care
vibreaza.

m Nu este permisa prelucrarea materialelor care
contin azbest.

m Controlati regulat distanta dinstre suportul
de fixare a sculelor 11 si protectia de
tabla 8 a discului de slefuit iar daca este
cazul, reajustati-o. Distanta fata de discul
de slefuit nu trebuie sa fie mai mare de
2 mm.

m La slefuire rabatati cat mai jos posibil protectia
impotriva scanteilor 9.

m Apropiati piesa de lucru numai de discul de
slefuit aflat in migcare.

m Nu conduceti niciodata piesa de lucru in lateral
fata de discul de slefuit aflat in miscare de

rotatie, ci slefuiti intotdeauna din fata acestuia.

m Nu apucati niciodata discul de slefuit aflat in
migcare.

m Nu franati discurile de slefuit prn contrapresare
laterala.

m La slefuirea metalelor se formeaza scéantei.
Aveti grija sa nu puneti in pericol pe cineva.
Din cauza pericolului de incendii nu trebuie sa
se afle in apropiere materiale inflamabile
(pericol de scantei).

m Este absolut interzis copiilor sa foloseaca
masina.

m Bosch va poate garanta functionarea perfecta
a masinii numai daca folositi accesorii
originale.

Montare

Protectie de tabla/protectie
impotriva scanteilor

Montati protectia de tabla 8 conform figurii A,

protectia impotriva scanteilor 9 conform figurii B.

Distanta dintre discul de slefuit si protectia de
tabla trebuie sa fie de maximum 2 mm si
trebuie reajustata continuu la aceasta
dimensiune (figura D). Daca discul de slefuit
este atat de uzat incét protectia de tabla 8 nu mai
poate fi reajustata la aceasta distanta, discul de
slefuit trebuie inlocuit, de indata ce distanta
ajunge la 5 mm.

Suportul pentru scule

Montati suportul pentru scule 11 conform
figurii C.

Distanta dintre discul de slefuit si suportul

pentru scule 11 trebuie sa fie maximum de
2 mm (figura D).

Fixati masina pe bancul/placa de lucru.

Racordare la curent GSM 200 D
(curent continuu)

Masina este livrata fara stecher de alimentare
si poate fi racordata la retea numai de catre un
electrician specialst.

La racordare tineti seama de directia corecta
de rotire a masinii.

Punere in functiune

Atentie la tensiunea de alimentare: Tensiunea
de alimentare trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta indicatoare a masinii. Maginile
marcate cu 230 V pot fi alimentate si la 220 V.

Pornire: intrerupétorul pornit/oprit 7 in
pozitia I.

Oprire: intrerup&torul pornit/optit 7 in
pozitia 0.

Proba de

functionare: inainte de prima utilizare a maginii
|asati-o s&@ mearga fara sarcina
cel putin 5 minute.
Rihtuiti discurile de slefuit noi cu
piatra abraziva.

inlocuirea discuilor de slefuit

m inaintea tuturor lucrarilor la masina,
scoateti fisa din priza.

Desprindeti cele 3 suruburi ale capacului de

protectie 1 si scoateti capacul de protectie.

Desurubati piulita de strangere 2, {indnd contra

cu cheia fixa axul de slefuit 5 pe suprafata pentru

chei aferenta fiecarei laturi.

Atentie: Axul de slefuit 5 are pe partea stanga
filet spre stanga!

Scoateti flansa de strangere 3 si discul de slefuit.
Fixati discul de slefuit nou in ordine inversa a
operatiilor. Asezati din nou pe pozitie apasand
puternic capacul de protectie 1 si insurubati-|
strans.
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Verificarea discurilor de slefuit noi

Folositi numai discuri de slefuit originale
Bosch!

Un ambalaj original deteriorat poate fi un indiciu
de avariere. Inainte de a-l monta pe masina
verificafi daca discul de slefuit nu este cumva si
el deteriorat.

Turatia maxima admisa a discurilor de
slefuit utilizate trebuie sa corespunda turatiei
maxime de mers in gol a masinii.

Lasati discurile de slefuit noi cel putin

5 minute sa se invérta de proba, apoi
trageti-le cu piatra abraziva (accesoriu).
inainte de a le refolosi, rihtuiti discurile de
slefuit uzate, ovalizate, cu piatra abraziva
(accesoriu).

Recomandari de lucru

Asezati pe suportul pentru scule 11 piesa ce
urmeaza a fi slefuita si apasati-o usor in discul de
slefuit. Pentru obtinerea unor rezultate optime de
slefuire piesa trebuie miscata usor inainte si
fnapoi. De altfel, in acest mod si discul de slefuit
se va uza uniform.

Raciti din cand Tn cand piesa cufundénd-o in apa.

La prelucrarea pieselor de metal dur folositi
discul de slefuit de slefuit cu carbura de siliciu C
(accesoriu).

Protejati dispozitivele de slefuit de socuri, lovituri
si unsoare.

Nu este permisa prelucrarea materialelor care
contin azbest.

intretinere si curatare

m inaintea tuturor lucrarilor la masina,
scoateti fisa din priza.

D Pastrati intotdeauna curata masina.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si control
minutioase, masina are o pana, reparatia se va
efectua numai la un atelier service autorizat
pentru scule electrice Bosch.

in cazul intrebarilor si comenzilor de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
comanda din 10 cifre de pe placuta indicatoare a
masinii.

Protectia mediului

Recuperarea materiilor prime in loc de
eliminarea deseurilor

Masina, accesoriile si ambalajul ar trebui dirijate
spre o statie de recirculare ecologica.

Aceste instructiuni au fost tiparite pe hartie
recycling fara clor.

Piesele din plastic sunt marcate adecvat in
vederea usurarii sortarii la reciclare.

Service si asistenta clienti

Robert Bosch SRL
Roméania

Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucuresti 4

+40 (0)21 /330 10 15
+40 (0)21/330 10 35
+40 (0)21/330 10 30

Centrul Service:

Robert Bosch SRL
Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucuresti 4

[ +40 (0)21 /330 10 35
O o +40 (0)21 /330 92 72/ int. 8001
FaX oo +40 (0)21 /30 93 67

C € Declaratie de conformitate

Declaram cu deplina raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor norme si documente
normative: EN 61 029 conform prevederilor si
directivelor 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy /%w%&«

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Sub rezerva modificarilor
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TexHU4YeCcKn xapaKTepUCTUKMU

[Asyauckosa wnudosalya malwmvHa
KaTtanoxeH Homep

HomuHanHa KoHcyMupaHa MOLLHOCT W]
MonesHa mowHocT [W]
CKOpOCT Ha BbPTEHE Ha Mpa3eH Xo4 [min'1]
MpucveanmHutenHa pesba Ha Bana
Linudosawm auckose

@ X WMpo4mHa [mm]
MpucbeamHuTeneH otsop 9 [mm]
3bpHecToCcT

Maca (6e3 wnundgosalum gnucKose),

npubs. [ka]

Knac Ha 3awmTa

GSM 175 GSM 200 GSM 200 D
0601277 0.. 0601277 1.. 0601 277 2..
500 700 550/ TpudaseH Tok
360 500 400

2 840 2800 2 840

M 10 M 10 M 10

175 x 25 200 x 25 200 x 25

32 32 32

36/60 36/60 36/60

14,3 16,2 15,6

D/ D/ D/

MonAa BHMMaBaiiTe 3a KaTanoXxHua Homep Ha Baluma eneKTpouHCTPYMEHT. TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWA HA OTAENHN

€NIeKTPOUHCTPYMEHTU MoraT Aa ce passindaBart.

UHdopmauma 3a usnbyBaH LWyM

CTonHocTuTe ca uamepenu cornacHo EN 61 029.

PaBHuULWETO A Ha U3NbyBaHWA WyM e
npubnuantenHo 72 dB (A).

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO Ha U3NMBbYBAHWA
LWwyM MOXKe fa ce ysenuum o 85 dB (A).
PaboTeTe ¢ wymo3sarnywmrenu (AaHTUMPOHU Unu
wnemocoHn)!

MNpeaHa3Ha4YeHue Ha

€NeKTPOUHCTPYMEHTa
EJ'IeKTpOI/IHCprMeHT'bT € npegHasHa4deH 3a
3aTo4yBaHe Ha MHCTPYMEHTU, KaKTo U 3a

wnucpoBaHe 1 oTCTpaHABaHe Ha ,MycTaun” oT
MeTanHu n3genva.

EnemeHTU Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

1 MNpepanaseH Kanak
3arArala ranka
3axsauauy hnaHeu
LleHTpoBaLy chnaHev

Bas Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa ChC CKOCABaHE
3a 3axBaLlaHe ¢ KoY

MpennaseH Koxyx
MyckoB npekbcBay
MpeanasHa nnaHka
MpeanaseH ekpaH

10 lanka c Kpun4yaTa rnaea
11 MogpnopHa nnaHka

YacT oT u3obpaseHuTe Ha hUrypuTe u onucaHu B
PBKOBOACTBOTO 3a eKCnoaTauua AONbIIHUTENHU
npuUcnoco6/ieHnA He ca BKJTIOYEHU B
OKOMMJeKToBKara.

g b WN
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3a Bawata curypHocTt

BesonacHa pa6oTa ¢

° €NeKTPOUHCTPYMEHTa e

1 Bb3MO)XHa CaMO aKO BHMMATEJsTHO
npoyeteTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoaTtauua U MHCTPYKUuuUTe 3a
6e3onacHa paboTa u cna3sarte

CTPUKTHO CbAbpXKaLUTe Ce B TAX yKa3aHUA.

3aAbMmKUTENHO € Cblo Taka cna3BaHeTo Ha

obwumTe ykasaHuA 3a 6esonacHa pabota B

npunoxxeHarta 6powypa. Npeaun nbpBaTta

ynoTtpe6a Ha MalumHaTa e Heo6xoaumo Aa
6baeTe 3ano3HaTH OT crneyuanucT ¢

npakTvKara Ha U3non3saHeTo M.

PaboTeTe ¢ npegnasHm ounna. AKo e

Heobxoanmo, paboTeTe 1 c npeanasHa

npectunka. AKo CTe ¢ Abra Koca, A

BPBH3BaNTE MO NOAXOAALL HAUMH.

PaboTeTe BMHaru ¢ NTLTHO

npunenHanm 4o TANOTO APexu.

m AKO Mo BpeMe Ha paboTa 3axpaHBawmAT kaben
6bae NoBPeaeH UM CKbCaH, B HUKaKbB Cryyan
He gonupanTte kabena. sknoyeTte He3abaBHO
Lerncena oT 3axpaHBallara mpexa. Hukora He
nsnonssanTe mMalmHaTa ¢ noBpeaeH
3axpaHBauy kaben.

m [lonycka ce BKJIOYBaHETO Ha
€NEeKTPONHCTPYMEHTA CaMO KbM Mpexa ¢
N3pAAHO 3aHynABaHe. KOHTaKTbT U eBEHTYyanHo
n3nons3eaH yabmkuten TpAbsa ga nmat
[eicTBall NPOBOAHMK 3a Maca.

m [lonycka ce U3non3BaHeTo Ha
€NEeKTPONHCTPYMEHTa CaMo ako ca MOHTUPaHK
BCUYKM MPeAnasHN CbOPbXEHUA.

m BknioyBanTe ypeaa camo B NpasBuHO 3aHymneH
KOHTaKT Tvn ,LLlyko“. GSM 200 D: [Jonycka ce
BKJIO4YBAHETO Ha eNEeKTPONHCTPYMEHTA KbM
3axpaHBaLlaTa eneKkTpuyecka Mpexa camo ot
KBanMUUMpaH TEXHUK.
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m UsnonsBaiiTe camo wnudgoBawm AUCKOoBe,
YMATO MaKCUMaJIHO AOMYCTUMA CKOPOCT Ha
BbpPTEHEe e He No-maJsika oT Hal-ronamara
CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha npa3eH Xopf Ha
eNIeKTPOUHCTPYMEHTa.

= [lpeav nanonssaHe nNpoBepaBanTe
wnudgosawmTe anckose. [uckoseTe TpAbBa Aa
ca MOHTUpaHn 6e3yKOpHO 1 Aa MoraTt fa ce
BbPTAT cBO60AHO. OcTaBAnTe NpobHO
€NEKTPOMHCTPYMEHTBT Aa paboTu Ha NpaseH xoa,
Haii-manko 5 MuHyTu. He usnonssaure

nospeaeHu, 6uewm unum BI/IGpVIpaLI.lM AUCKoBe.

m He ce gonycka o6paboTBaHeTo Ha
asbecTocbabpiKaly maTepuan.

= [lepuoanyHo npoBepABaNTe pa3cTOAHMETO
Ha onopHaTta nnaHka 3a UHCTpyMeHTa 11 u
npeanasHaTa nnaHka 8 Ao wnudgosawmA
AUCK U NpU HEO6XOAMMOCT FO KOpUrupamure.
Pa3cToAHueTo go wnucdoBalma AUCK He
TpA6GBa Aa 6bAe No-rosiAMo oT 2 mm.

m [lpn wnudosaHe 3aBbpTanTe npeanasHmA
eKpaH 3a UCKpUTE 9 KONIKOTO € Bb3MOXHO
no-Hagony.

m [TbpBO BKIOYBANTE €NEKTPONHCTPYMEHTA U
[onupanTe 3aTo4BaHUA AeTawnn camo cnej KaTo
ANCKDBT Ce BbPTU C HOMUHaNHa CKOPOCT.

m Hukora He gonupanTte obpaboTBaHuA AeTann
CTPaHN4YHO Ha BbPTALLMA Ce AUCK, LunndoBante
camo KaTo M3rnonasaTe YenHata noBbpPXHOCT.

m [IpegnassaviTe ce OT JONWP A0 BbPTALWMA Ce
LVNCK.

m He cnvlpa|7|Te NpuHyaOUTeNnHo AuckoBeeTe, KaTto
T NpUTMCKaTe CTPaHN4HO.

= [lpn wnudosaHe Ha MeTanu ce obpasysa
ronAMO KONM4ecTBO UCKpW. BHnmaBanTe aa He
HapaHuTe HamupawmTe ce Habnmso nuua. He ce
ponycka wnugosaHeTo B 65M30cT (B obxBaTa
Ha NCKpWTe) A0 NecHo3ananuMmn matepuanm
nopaay onacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha noxap.

® B HMKaKbB criyqav He Jonyckavite geua na
paboTAT C eneKTpPoMcTpyMeHTa.

m ®upma Bow moxxe pa rapaHTvMpa 6e3ynpeyHoTo
(PYHKLMOHNPAHEe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa camo
aKo ce M3non3BaT OPUrMHANHN SOMbIIHUTENHN
npucnocobneHns.

MoHTupaHe

MpeanasHa nnaHka/npeanaseH eKpaH

MoHTupanTe npegnasHarta nnaHka 8, KakTo e
nokasaHo Ha cour. A, a npeanasHvA ekpaH 9 —
KaKTo e nokasaHo Ha ¢wvr. B.

Pa3cToAaHueTo mexay wnudosaluma AUCK U
npepnasHaTta nnaHka TpA6sBa fa 6bae
HaW-MHOro 2 mm; criegeTe peAoBHO M NpU
Heo6XxoAMMOCT KopUrnpamnTe pa3cToAHMETO
(dour. D). AKO AUCKBT € N3HOCEH AO0TOMKOBA, Ye
pPa3CTOAHNETO MeX/y Hero 1 npeanasHara

nnaHka 8 He Moxxe aa 6bAe HaCTPOEHO NPaBWITHO,
npu focTuraHe Ha pascTtoAHne 5 mm Tou TpAbea
ha 6bae 3amMeHeH.

OnopHa nnaHka

MoHTupainTe onopHaTa nnaHka 11, kakto e
nokasaHo Ha cour. C.

[onycka ce pa3cTOAHMETO MeXAy
wnudoBawmA AUCK U oNopHaTa nnaHka 11 na
6bae Hau-mHoro 2 mm (cpur. D).
3acTonopABanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa 34paBo
KbM paboTeH TearAx/3apas cTaTuB.

BkniouBaHe KbM 3axpaHBaLjaTa
mpexxa Ha GSM 200 D (TpudaseH TOK)

EneKTpPOMHCTPYMEHTBT ce AocTaBA 6e3
Lierncen 1 ce Aonycka BKIIOYBaHETO My KbM
3axpaHBallaTa enekTpuiecka Mpexa aa ce
M3BbPLIBA CAaMO OT KBanupuumpaH
€JIeKTPOTEXHUK.

Mpu BKNouBaHe BHUMaBanTe Nocokara Ha
BbpTeHe Ha Bana fa e npaBuiHaTa.

lNMyckaHe B ekcnnoartauuvAa

BHumaBaiiTe 3a HanpeXXeHMeTo Ha
3axpaHBallaTa mpexa: HanpexxeHneTo Ha
3axpaHBallaTa Mpexa TpAabsa Aa cboTBeTCTBa Ha
[aHHWTe, MocoYeHN Ha Tabenkara Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTA. Ypeamn, 0603Ha4YeHn ¢

230 V, moraT ga 6baat 3axpaHBaHu u ¢ 220 V.

BkniouBaHe: [lycKoBUAT NpekbcBay 7 B
nosuumA I.

U3kniouBaHe: [MyckOBUAT NpekbcBay 7 B
nosuumAa 0.

Mpo6Ho

BKMo4BaHe: [lpeau nyckaHe B eKcrnoarauma

ocTaBeTe eNleKTPOMHCTPYMeHTa aa
paboTu Ha Npas3eH xof B
NPOABIKEHNE HA HE MO-Manko oT
5 MUHYTM.

[Mpn HOBW WINNOBBYHM AUCKOBE
n3nonssanTe KaMbK 3a 3aTo4BaHe,
3a ja Kopuruparte eBeHTyanHu
OTKMOHEHWA OT KPbIoCT.

CmAHa Ha wnudosaly AUCK

m [lpeaun ussbpluBaHe HAa KAKBUTO U Aa e
[AEeNHOCTU NO eNEeKTPOMHCTPYMEHTa
M3KJIo4YBaiTe Liencesna oT 3axpaHBaliaTa
Mpexa.

PasBuiiTe TpuTe BMHTA Ha NpeanasHua Kanak 1 un

ro maxHete. Pa3BuinTe 3actonopasallara ranka 2,

KaTo CbLUeBPEMEHHO 3aabpXXaTe Bana 5 ¢ rae4eH

K04 3a CKOCEeHNTEe NOBBPXHOCTU.

BHumaHue: OT nABaTa cTpaHa BansT 5 e ¢ nABa

pes6a!
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HemoHTupanTe chnaHeua 3 n WnucosamA AUCK.

MoHTupanTe HoBMA ANCK B obpaTHa
nocneposaTenHocT. lNoctaseTe N NPUTUCHETE
CWITHO NMpeanasHuA Kanak 1 u ro saterHeTe.

MpoBepka Ha HOBOMOHTUPaHU
AvckKoBe

W3nonsBaiTe camo opuruHanHu AUCKOBE,
npoussoacTBo Ha bow!

[MoBpeaeHa opurnHanHa onakoBka Moxe aa 6bae
yKasaHue 3a yBpeaeH WwnmdoBbYeH auck. Npean
[a MOHTMpaTe AWCKa, ro NpoBepeTe BHUMATENHO
3a Hanu4yve Ha eBeHTyanHu aedeKkTn.

[donycTumaTta MmakcMMarsiHa CKOpPOCT Ha
BbpTeHe Ha u3nonssaHUTe WNGOBBLYHU
avckose TpAb6Ba aa 6bae He no-manka ot
HaW-rofiiMaTa CKOpPOCT Ha BbpTeHe Ha npa3eH
XO0A Ha eNleKTPOMHCTPYMeHTa.

Mpeau nbpBa ynotpeba octaBATe HOBU
AMCKOBe Aa ce BbPTAT Ha Npa3eH XxoA B
npoAbJKEHUE Ha He NO-Masiko OT 5 MUHYTH,

a crnep ToBa ' 3aTo4YBalTe C KaMbK 3a
3aTo4yBaHe (AOMbSIHUTESTHO NpUucnoco6neHue).

MNpean noBTOPHO U3Non3BaHe cTapu, Guewym
wnudoBbYHM AUCKOBe TpAGBa Aa 6baar
KOpUrupaHu ¢ KaMbK 3a 3aTo4BaHe
(mombnHUTENHO NpucnocobneHue).

Yka3aHuA 3a paboTa

MocTaBseTe ob6paboTBaHMA AeTann BbpXy
noanopHaTa nnaHka 11 v ro gonpeTe BHUMaTENHO
00 wnuncpoBawmA anck. 3a NocTuraHe Ha
onTUManeH pesynTar npv WwnndosaHe Nexko
npuaBmxeanTe ob6paboTBaHNA AeTann HanABo 1
HaaAcHo. Hapep ¢ ToBa No TO3M Ha4WH
LWNMOBALLMAT ANCK CE N3HOCBA PAaBHOMEPHO.

MepvoanyHo oxnaxpavite obpaboTeaHnA AeTan
BbB BOAA.

3a wnndosaHe Ha AeTannm oT TBbpAa cnnas
u3rnonssanTe cunuuMeBoKapbuaHy Wwnmdgosam
amckose C (oonbfHUTENHO npyucnocobnexne).

MpeanassaiiTe abpasuBHUTE UHCTPYMEHTH OT
yAapu U MasHUHW.

He ce ponycka o6paboTsaHeTo Ha
asbecTocbabpiKaly MaTepuan.

MouncTBaHe U NnoaabpPXKaHe

= [peau u3BbpLIBaHe Ha KAaKBUTO U Aa e
[EeAHOCTU MO eNIeKTPOUHCTPYMEHTa
M3KIlouBanTe LWencena oT 3axpaHBalara
mMpexa.

D Moaabpxante eneKTPouHCTPyMeHTa
BUHAr Y1CT.

AKO BbMpeKu NpeLn3HOTO NPOU3BOACTBO U
BHMMAaTeJIHO U3NUTBaHe Bb3HWKHE NOBpeaa,
PEMOHTBT TpAGBa [a Ce U3BBLPLLM OT OTOPU3UNPaH
CEepPBU3 3a eNEKTPOUHCTPYMeEHTH Bouu.

Mona, Npu nopbyBaHe Ha pe3epBHN YacTu Unu
KoraTo ce obpblyaTe ¢ BbNpocH KbMm
npeacTaBnTenute Ha bow HenpeMeHHO
nocoyBamnTe aeceTumgpeHna KaTtanoxeH HomMep
Ha MawwuHara.

Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa cpeaa

Onon3oTBopABaHe Ha BTOPUYHUTE
CYPOBUHM BMECTO Cb3faBaHe Ha
oTnaagbum

C ornep onasBaHe Ha OKonHaTa
cpepa mawmHaTa, AOMbHUTENIHUTe
NPUHAANEXHOCTM 1 onakoBKaTta
TpA6GBa Aa 6bAaT NoANOXKEHU Ha noaxoaAwa
npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha
CbAbpXalmTe ce B TAX CYPOBUHMU.

Tosa PBKOBOACTBO € Npon3BeneHO Ha
peunknupaHa xapTua 6e3 13non3BaHeTo Ha Xnop.

3a obnek4aBaHe Ha peuMKIMpaHeTo AeTannuTe,
Npou3BeAeHN OT U3KYCTBEHU MaTepuanu, ca
0603Ha4YeHN No CbOTBETHUA HAYVH.

CepBu3HO obcnyXxBaHe 1
KOHcynTauuu

Po6epTt Bow EOON - Bbnrapua

Bow Cepeus LieHTbp

lapaHUMOHHN U N3BBHrapaHUMOHHU PEMOHTU
yn. CpebbpHa Ne 3-9

1907 Cochusa

[ +359 (0)2 / 962 5302
[ +359 (0)2 / 962 5427
L e +359 (0)2 / 962 5295
DAKC ..o +359 (0)2/ 62 46 49

C € OeknapaumAa 3a CbOTBETCTBUE

C nbnHa OTroBOPHOCT HWE AeKnapupame, Ye To3n
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CreAHuTe cTaHaapTn

1 HopMmaTuBHU foKymeHTU: EN 61 029, kakTo 1
Ha N3NCKBaHWATA Ha CrneaHUTe OUPEeKTUBM:
89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

oy %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

MpaBaTta 3a U3amMeHeHNA 3ana3eHn
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Karakteristike aparata

Dvostruka masina za brusenje
Broj narudzbine

Nominalni prijem snage [W]
Predana snaga [W]
Broj obrtaja na prazno [min'1]
Navoj brusnog vretena

Brusne ploce

@ x Sirina [mm]
Otvor za prihvat @ [mm]

Veli¢ina zrna
Tezina (bez brusnih plo¢a), ca. [ka]
Klasa zastite

GSM 175
0601277 0..
500

360

2 840

M 10

175x 25
32
36/60
14,3
D/

GSM 200 GSM 200 D
0601277 1.. 0601277 2..
700 550/Trofazna
500 400

2 800 2 840

M 10 M 10

200 x 25 200 x 25

32 32

36/60 36/60

16,2 15,6

D/ D/

Obratite paznju na broj narudzbine Vase masine. Trgovacke oznake pojedinih masina mogu varirati.

AN

Informacija o upotrebi

Merne vrednosti dobijene prema EN 61 029.

A-oznaceni nivo zvuka aparata iznosi tipi¢éno
72 dB (A).

Nivo buke pri radovima moze prekoraditi i
85 dB (A).

Nosite zastitu za sluh!

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za oStrenje alata kao i
brusenje i obradu ivica metala.

Elementi aparata

Zastitni poklopac

Zatezna matica

Zatezna prirubnica

Prihvatna prirubnica

Brusno vreteno sa povrsinom klju¢a
Zastitna hauba

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuCivanje
Zastitni lim

Zastita od varnica

Leptir navrtka

11 Naslon za alat

Pribor na slici ili opisan ne spada delimiéno u obim
isporuke.

© 00N O Ok~ WN P

[Eny
o

Radi vase sigurnosti

Radovi sa aparatom su moguci
samo onda bez opasnosti ako u
potpunosti procitate uputstva
za opsluzivanje i uputstva o
sigurnosti i potom se strogo
pridrzavate saveta koji su u

njima. Dodatno se morate pridrzavati opstih
uputstava o sigurnosti u prilozenoj svesci.
Pre prve upotrebe neka Vas ova uputstva
»,uvedu“ praktiéno u posao.

Nosite zastitne naocare. Ako je
potrebno, nosite i kecelju. Kod
duge kose nosite zastitu za kosu.
Radite samo sa odelom koje usko
naleze uz telo.

m Ako se kod rada kabl mreze osteti ili presece,
nemoijte kabl dodirivati ve¢ odmah izvucite
utika¢ iz mreze. Nemojte nikada koristiti
aparat sa oStec¢enim kablom.

m Aparat se sme prikljuciti samo na propisno
uzemljenu strujnu mrezu. Uti¢nica i produzni
kabl moraju imati i funkcionalan zastitni vod.

m Aparat sme da radi samo sa pripadaju¢im
zastitnikom.

m Aparat priklju¢ite samo na uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom. GSM 200 D: Aparat
sme da prikljuéi na strujnu mrezu samo
elektri¢ni struénjak.

m Upotrebljavajte samo brusne ploce ¢&iji je
dozvoljeni broj obrtaja bar toliki koliki su i
najvedi obrtaji na prazno aparata.
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m ProkontroliSite brusne ploce pre upotrebe.
Brusne plo¢e moraju biti besprekorno
montirane i da mogu slobodno da se okrecu.
IzvrSite probni rad bar 5 minuta bez
opterecenja. Ne upotrebljavajte ostecene,
koje nisu okrugle ili brusne ploce koje
vibriraju.

m Materijal koji sadrzi u sebi azbest nesme se
obradjivati.

m Redovno kontroliSite i u datom sluéaju
podesite rastojanje izmedju naslona
alata 11 i zastitnog lima 8 brusnih plo¢a.
Rastojanje do brusne plo¢e nesme biti
vece od 2 mm.

m Iskrenite na dole koliko god je mogucée zastitu
za varnice 9 kod bruSenja.

m Nanesite radni komad samo kod brusne
ploce koja je u radu.

m Radni komad nikada ne vodite u stranu
brusne ploce koja se okrece, vec¢ brusite
spreda.

m Ne dirajte nikada brusnu plocu koja je u radu.

m Ne kocite brusne plo¢e bo¢nim
pritiskivanjem.

m Kod bruSenja metala nastaju varnice.
Obratite paznju na to da niko od osoblja ne
bude ugrozen na taj nacin. Zbog opasnosti od
poZara ne smeju se u blizini nalaziti zapaljivi
materijali (bar u podrucju gde lete varnice).

m Nikada ne dopustajte deci koriSéenje
aparata.

m Bosch moze samo onda da obezbedi
besprekorno funkcionisanje aparata, ako se
upotrebi originalan pribor.

Montaza

Zastitni lim/zastita od varnica

Montirajte zastitni lim 8 prema slici A, zastitu od
varnica 9 prema slici B.

Rastojanje izmedju brusne ploce i zastitnog
lima sme da iznosi najviSe 2 mm i mora
kontinuirano da se podesava na ovu meru
(slika D). Ako je brusna plo¢a tako snazno
istroSena, da se zastitni lim 8 ne moze viSe da
se podesi na ovo rastojanje, mora se promeniti
brusna plo¢a, ¢im rastojanje bude iznosilo

5 mm.

Naslon za alat
Montirajte naslon za alat 11 prema slici C.
Rastojanje izmedju brusne ploce i naslona

za alat 11 sme da iznosi najvise 2 mm
(slika D).

Pri¢vrstite aparat na radnom stolu/radnoj plogi.

Prikljuc¢ak struje GSM 200 D
(trofazna struja)

Aparat se isporucuje bez mreznog utikaca i
sme da se priklju¢i samo od nekog
elektriénog stru¢njaka na strujnu mrezu.
Kod prikljuéivanja pazite na pravi smer
okretanja aparata.

Pustanje u rad

Obratiti paznju na mrezni napon: Napon
strujnog izvora mora biti usaglaSen sa podacima
na tipskoj tablici aparata. Sa 230 V oznaceni
aparati mogu da rade i sa 220 V.
Ukljucivanje: Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/
isklju€ivanje 7 na poziciju I.
Prekida¢ za ukljuivanje/
isklju¢ivanje 7 na poziciju 0.
Pustite da radi najmanje

5 minuta bez opterecenja
pre prvog kori§¢enja aparata.
Nove brusne plo¢e centrirajte
sa brusom za ravnanje.

Isklju€ivanje:

Probni rad:

Promena brusnih ploca

m Pre svih radova na aparatu izvucite mrezni
utikac.

Odvrnite 3 zavrtnja na zastitnom poklopcu 1

i skinite zastitni poklopac. Odvrnite zatezne

navrtke 2 pri¢em sa viljuskastim klju¢em drzite

vreteno brusilice 5 na povrsini za klju¢ na toj

strani.

Paznja: Vreteno brusilice 5 ima na levoj
strani levi navoj!

Skinite zateznu prirubnicu 3 i brusnu ploc¢u.

Pri¢vrstite novu brusnu plo¢u obrnutim
redosledom. Ponovo postavite zastitni
poklopac 1 i pritisnite pa ¢vrsto stegnite.
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Ispitivanje novih brusnih plo¢a
Upotrebljavajte samo original Bosch-brusne
ploce!

Osteceno originalno pakovanje moze ukazivati
na osteéenja. Pre raspakivanja ispitajte, da li su
brusne plo¢e bez oste¢enja.

Dozvoljeni najveci broj obrtaja upotrebljenih
brusnih plo€a mora najmanje odgovarati
maksimalnom broju obrtaja aparata na
prazno.

Pustite najmanje 5 minuta da probno radi
kod novih brusnih plo¢a, potom ih izravnajte
sa brusom za ravnanje (pribor).

Ispravite polovne, koje nisu okrugle brusne
plo¢e sa brusom za ravnanje (pribor) pre
prvog kori$éenja.

Nacin rada

Stavite radni komad na naslon za alat 11 i
potisnite lako prema brusnoj ploci. Radi
postizanja optimalnih rezultata brusSenja
pokrecite radni komad lako tamo-amo.
Tako ¢ée se brusna plo¢a ravhomerno trositi.

Radni komad u medjuvremenu ohladite u vodi.
Za preradu radnih komada od tvrdog metala
upotrebljavajte brusnu plocu C od silicijum
karbida (pribor).

Cuvaijte brusne alate od udara, potresa i masti.

Materijal koji sadrzi u sebi azbest nesme se
obradjivati.

Odrzavanje i ¢iSéenje
m Pre svih radova na aparatu izvucite mrezni
utikac.
Aparat uvek drzite Cist.

Ako bi aparat i pored brizljivog postupka
proizvodnije i ispitivanja nekada otkazao,
popravka se mora raditi u jednoj autoriziranoj
servisnoj radionici za Bosch elektro alate.

Kod svih pitanja i naru€ivanja rezervnih delova
molimo Vas da neizostavno navedete broj
narudzbine (ima 10 cifara) a prema tipskoj
tablici na aparatu.

Zastita covekove okoline

Reciklaza sirovina umesto odvoza djubreta

Aparat, pribor i pakovanje bi trebali da se Salju
na reciklazu koja odgovara zastiti Covekove
okoline.

Ovo uputstvo je napravljeno od bezhlornog
papira koji se moze reciklirati.

Plasti¢ni delovi su oznaceni radi reciklaze koja
odgovara vrsti materijala.

Servis i savetnici kupaca

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

[ +381 11-753-373
L= +381 11-753-373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

C € Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo na sopstvenu odgovornost

da je ovaj proizvod usaglasen sa sledec¢im
standardima ili normativnim aktima:

EN 61 029 prema odredbama smernica
89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

oy /%w%&«

Robert Bosch GmbH, Geschaéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zadrzavamo pravo na promene
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Tehniéni podatki

Dvojni brusilnik GSM 175
KataloSka Stevilka 0601277 0..
Nazivna odjemna moc W] 500
Izhodna mo¢ W] 360
Stevilo vrtljajev v prostem teku [min'1] 2 840
Navoj brusilnega vretena M 10
Brusilni koluti

@ x Sirina [mm] 175 x 25
Vpenjalna izvrtina Zaginega lista @  [mm] 32
Zrnatost 36/60
Masa (brez brusilnih kolutov), pribl.  [kg] 14,3
Zascitni razred D/

GSM 200 GSM 200 D
06012771.. 0601277 2..
700 550/Trifazni tok
500 400

2 800 2840

M 10 M 10

200 x 25 200 x 25

32 32

36/60 36/60

16,2 15,6

D/ D/

Bodite pozorni na katalosko Stevilko vasega stroja. Trgovske oznake posameznih strojev so lahko razli¢ne.

Podatki o hrupu

Izmerjene vrednosti so ugotovljene skladno z

EN 61 029.

Nivo zvoéne jakosti naprave po A-vrednotenju je

obi¢ajno manjsi od 72 dB (A).

Nivo hrupa pri delu lahko preseZe 85 dB (A).

Uporabljajte zas¢itne glusnike!

Namembnost naprave

Naprava je namenjena za brusenje orodij ter za

brusenje in strganje kovine.

Sestavni elementi

Za vaso varnost

Varno delo z napravo je mogoce
samo, ¢e temeljito preberete
navodila za uporabo in
varnostna navodila ter jih
dosledno upostevate.
Upostevaijte tudi sploSna

prvo uporabo naprave prosite za prakti¢no
predstavitev uporabe.

Uporabljajte zas¢itna ocala.

Ce je potrebno, uporabljajte tudi
predpasnik. Dolge lase ustrezno
zaS&¢itite. Pri delu nosite tesno
oprijeta oblacila.

Zascitni pokrov
Vpenjalna matica
Natezna prirobnica
Vpenjalna prirobnica
Brusilno vreteno s kljucno ploskvijo
Zascitni pokrov
Vklopno-izklopno stikalo
Scitnik

Scitnik pred iskrenjem
Krilna matica

11 Podlaga za orodje
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Prikazan ali opisan dodatni pribor ni v celoti vklju¢en

v standardno opremo naprave.

Ce se prikljuéni kabel pri delu poskoduije ali
pretrga, se ga ne dotikajte, temvec takoj
izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Nikoli ne uporabljajte
naprave s poSkodovanim kablom.

Napravo lahko prikljuc¢ite samo na skladno s
predpisi ozemljeno elektri¢no omrezje.
Vtiénica in podaljSevalni kabel morata imeti
aktiven zas¢itni vodnik.

Napravo uporabljajte le s pripadajo¢o
varnostno opremo.

Napravo prikljuc¢ite samo na vti¢nice z
ozemljitvenim kontaktom. GSM 200 D:
Prikljucitev naprave na elektricno omrezje
lahko opravi samo strokovnjak — elektrikar.

Uporabljajte le brusilne kolute, katerih
dovoljeno Stevilo vrtljajev znasa najmanj
toliko, kolikor znasa najvisje Stevilo
vrtljajev prostega teka naprave.
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m Pred uporabo je potrebno brusilne kolute
preizkusiti. Montirani morajo biti brezhibno ter
se morajo prosto obracati. Pred uporabo
opravite preskusni tek, ki naj traja najman;j
5 minut brez obremenitve. Ne uporabljajte
poskodovanih ali neravnih brusilnih
kolutov oziroma kolutov, ki med vrtenjem
vibrirajo.

m Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo azbest.

m Redno kontrolirajte in po potrebi nastavite
razmak med podlago za orodje 11,
Scitnikom 8 in brusilnim kolutom.
Razdalja do brusilnega koluta naj ne
presega 2 mm.

m Pri bruSenju Scitnik pred iskrenjem 9
pomaknite kolikor je mogoce navzdol.

m Obdelovanec lahko priblizate brusilnemu
kolutu Sele takrat, ko se le-ta vrti.

m Nikoli ne pomikajte obdelovanca k stranskim
ploskvam brusilnega koluta, ampak vedno
brusite s sprednje strani.

m Nikoli ne segajte v vrteci se brusilni kolut.

m Ne zavirajte brusilnega koluta tako, da bi od
strani pritiskali nan;.

m Pri bruSenju kovin nastajajo iskre. Pazite na
to, da ne ogrozate drugih oseb. Zaradi
nevarnosti pozara v blizini (v obmocju, kjer
letijo iskre) ne sme biti vnetljivih snovi.

m Ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci.

m Bosch lahko zagotovi brezhibno delovanje
naprave le ob uporabi originalnega
dodatnega pribora, predvidenega za to
napravo.

Montaza

Scitnik/Scitnik pred iskrenjem

Scitnik 8 montirajte kot je prikazano na sliki A,
Scitnik pred iskrenjem 9 pa tako, kot je
prikazano na sliki B.

Razmak med brusilnim kolutom in Scitnikom
lahko znasa najvec 2 mm, zato ga je
potrebno stalno dodatno nastavljati (slika D).
Ce je brusilni kolut tako mocno obrabljen, da
Scitnika 8 na to mero ni vec mozno nastauviti,

je potrebna zamenjava brusilnega koluta in
sicer takrat, ko razmak znasa 5 mm.

Podlaga za orodje

Podlago za orodje 11 montirajte kot je prikazano
na sliki C.

Razmak med brusilnim kolutom in
podlago 11 lahko znaSa najvec 2 mm
(slika D).

Napravo pritrdite na delovno mizo/delovno
plosco.

Elektricna vticnica GSM 200 D
(trifazni tok)

Naprava je dobavljena brez vtikaca.
Prikljucitev na elektricno omrezje lahko
opravi samo strokovnjak — elektrikar.

Pri prikljucitvi bodite pozorni na pravilno
smer vrtenja naprave.

Zagon

Upostevajte napetost omrezja: Napetost vira
elektriéne energije se mora ujemati s podatki na
tipski plo&cici naprave. Naprave oznadene z

230 V lahko prikljucite tudi na omrezje z 220 V.

Vklop: Vklopno/izklopno stikalo 7
v polozaju I.

Izklop: Vklopno/izklopno stikalo 7
v polozaju 0.

Preizkusni tek: Pred prvo uporabo naj
naprava najmanj 5 minut
preizkusno deluje brez

obremenitve.

Nove brusilne kolute zgladite
Z brusom.

Zamenjava brusilnega koluta

m Pred vsakim posegom na napravi izvlecite
vti¢ iz vti€nice.

Odvijte 3 vijake na zascitnem pokrovu 1 in

odstranite pokrov. Odvijte napenjalno matico 2,

pri tem pa z vilicastim kljucem na ustrezni strani

kljucne ploskve pridrzujte brusilno vreteno 5.

Pozor: Brusilno vreteno 5 ima na levi strani
levi navoj!

Odstranite napenjalno prirobnico 3 in brusilni
kolut.

Nov brusilni kolut pritrdite v obratnem
zaporedju. Ponovno namestite zaScitni
pokrov 1, mocno pritisnite nanj in trdno privijte
vijake.
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Preizkusanje novih brusilnih kolutov

Uporabljajte samo originalne Boscheve
brusilne kolute!

Poskodovana originalna embalaza lahko
pomeni, da je poSkodovan tudi brusilni kolut.
Pred vpenjanjem koluta se zato prepricajte, ce
brusilni kolut morda ni poSkodovan.

Najvisje dovoljeno Stevilo vrtljajev brusilnih
kolutov, ki jih uporabljate, mora znasati
najmanij toliko, kot znasa maksimalno stevilo
vrtljajev prostega teka naprave.

Novi brusilni koluti naj najmanj 5 minut
preizkusno delujejo, nato pa jih je potrebno
obrusiti z brusom (pribor).

Rabljene, neravne brusilne kolute pred
nadaljnjo uporabo zgladite z brusom
(pribor).

Navodila za delo

Obdelovanec poloZite na podlago za orodje 11
in ga rahlo potisnite proti brusilnemu kolutu.
Rahlo premikajte obdelovanec sem in tja. Tako
boste dosegli optimalne rezultate brusenja,
poleg tega pa se bo brusilni kolut enakomerneje
obrabil.

Obdelovanec morate med delom ohladiti v vodi.

Za bruSenje obdelovancev iz trdine uporabljajte
silicijevo-karbidni brusilni kolut C (pribor).

Brusilna orodja varujte pred udarci, trki in
mastjo.

Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo azbest.

Vzdrzevanje in ¢iSéenje
m Pred vsakim posegom na napravi izvlecite
vti¢ iz vti€nice.
Napravo redno distite.
Ce kljub skrbni izdelavi in preizkuSanju naprave
pride do okvare, prepustite popravilo

pooblaséenemu servisu za Boscheva elektri¢na
orodja.

Pri vseh poizvedbah in narodilih nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno kataloSko
Stevilko, ki se nahaja na tipski plos€ici naprave.

Varovanje okolja

Ponovna predelava surovin namesto
odstranjevanja odpadkov

Napravo, dodatni pribor in embalaZo je potrebno
vrniti v ponovno predelavo.

Ta navodila so natisnjena na recikliranem
papirju, ki je bil izdelan brez uporabe klora.

Deli iz umetnih mas so oznaceni za razvr§€anje
pri ponovni predelavi.

Servis in svetovalna sluzba

Top Service d.o.0.
Celovska 172
1000 Ljubljana

+386 (0)1 /5194 225
+386 (0)1 /5194 205
+386 (0)1 /5193 407

C € Izjava o skladnosti

Z vso odgovornostjo izjavljamo, da je ta naprava
v skladu z naslednjimi predpisi ali normativi:
EN 61 029 ustrezno z dologili smernic evropske
skupnosti 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschaéftsbereich Elektrowerkzeuge

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Tehnicki podaci o uredaju

Dvostruka brusilica
Katalo$ki broj

Nazivna primljena snaga [W]
Predana snaga [W]
Broj okretaja pri praznom hodu [min'1]
Navoj brusnog vretena

Brusne ploce

@ x Sirina [mm]
Zahvatni provrt @ [mm]
Zrnatost

Tezina (bez brusnih plo¢a), cca. [kg]

Klasa zastite

GSM 175 GSM 200 GSM 200 D
06012770.. 06012771.. 0601277 2..
500 700 550/Trofazna struja
360 500 400

2 840 2 800 2 840

M 10 M 10 M 10

175 x 25 200 x 25 200 x 25

32 32 32

36/60 36/60 36/60

14,3 16,2 15,6

D/ D/ D/

Molimo pridrzavati se kataloskog broja vaseg uredaja. Trgovacke oznake pojedinih uredaja mogu se mijenjati.

Informacija o buci

Izmjerene vrijednosti odredene su prema

EN 61 029.

Prag zvuénog tlaka uredaja ocijenjen s A obi¢no
iznosi 72 dB (A).

Prag buke kod rada moZe premasiti 85 dB (A).
Nositi Stitnike za usi!

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za ostrenje alata kao i za
brusenje i skidanje srha na metalima.

Dijelovi uredaja

© 00N O Ok~ WN P
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Zastitni poklopac

Stezna matica

Stezna prirubnica

Zahvatna prirubnica

Brusna plo¢a s povr§inom za zahvat klju¢a
Stitnik

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuCivanje
Zastitni lim

Stitnik od iskrenja

Leptirasta matica

Nalijeganje alata

Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu
isporuke.

37+1609 929 E77  02.11

Za vasu sigurnost

Bezopasan rad s uredajem
moguc je samo ako ste temeljito
procitali upute za siguran rad i
ako se strogo pridrzavate u
njima sadrzanih naputaka.
Dodatno se trebaju postivati
opce upute za siguran rad u prilozenom
svesku. Prije prve uporabe prakticno se
upoznajte s rukovanjem uredajem.

Nositi zastitne naocale. Ukoliko je
potrebno treba nositi i pregacu.
Osobe s dugom kosom trebaju
nositi mrezicu. Raditi samo u
tijesno pripijenoj odjedi.

m Ako se kod rada osteti ili proreze mrezni
kabel, ne dirati ga, nego ga odmah izvuéi iz
uti¢nice. Nikada ne upotrebljavati uredaj s
ostecenim kabelom.

m Uredaj se smije prikljuciti na propisno
uzemljenu elektriénu mrezu. Uti¢nica i
produzni kabel trebaju imati funkcionalno
ispravan zastitni vodic.

m Uredaj smije raditi samo s pripadajuc¢im
zastitnim napravama.

m Uredaj prikljuciti samo na uti¢nicu sa
zastitinim kontaktom. GSM 200 D: Uredaj
smije prikljuciti na elektriénu mrezu samo
kvalificirani elektri¢ar.

m Koristiti samo brusne ploce Ciji je
dopusteni broj okretaja najmanje toliko
velik kao max. broj okretaja uredaja pri
praznom hodu.
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m Brusne ploce prije uporabe kontrolirati.
Brusne plo¢e moraju biti montirane
besprijekorno i moraju se moci slobodno
okretati. Probni rad provesti najmanje
pet minuta bez optere¢enja. Ne koristiti
osteéene, neokrugle ili vibrirajuée brusne
ploce.

m Ne smiju se obradivati materijali koji
sadrzavaju azbest.

m Razmak izmedu nalijeganja alata 11 i
zastitnog lima 8 do brusne ploce redovito
kontrolirati i po potrebi naknadno
podesiti. Razmak do brusne plo¢e ne
smije biti veéi od 2 mm.

m Kod bru$enja stitnik od iskrenja 9 $to je
moguce viSe zakrenuti prema dolje.

m |zradak priblizavati brusnoj plo¢i samo dok se
okrece.

m Izradak nikada ne voditi prema bo¢noj strani
rotirajuée brusne ploc¢e, nego uvijek brusiti od
sprijeda.

m Nikada ne zahvacati u rotirajuéu brusnu
plocu.

m Brusne plo¢e ne kogiti bo¢nim pritiskanjem.

m Oprez sa skrivenim elektri¢nim vodovima,
plinskim i vodovodnim cijevima. Ispitati radno

podrucje, npr. instrumentom za lociranje
metalnih predmeta.

m Nikada ne dopustiti djeci da rukuju uredajem.

m Bosch moze osigurati besprijekorno
djelovanje uredaja ako se koristi originalni
pribor predviden za ovaj ureda,j.

Montaza

Zastitni lim/Stitnik od iskrenja

Zastitni lim 8 montirati prema slici A, a stitnik od
iskrenja 9 prema slici B.

Razmak izmedu brusne ploce i zastitnog
lima smije iznositi najviSe 2 mm i mora se
kontinuirano naknadno prilagodavati ovoj
mijeri (slika D). Ako je brusna plo¢a tako jako
istroSena da se zastitni lim 8 viSe ne moze vise
naknadno prilagoditi ovom razmaku, ona se

mora zamijeniti ¢im razmak bude iznosio 5 mm.

Nalijeganje alata
Nalijeganje alata 11 montirati prema slici C.

Razmak izmedu brusne ploce i nalijeganja
alata 11 smije iznositi najvise 2 mm (slika D).

Uredaj pri¢vrstiti na radni stol/radnu plocu.

Elektriéni priklju¢ak GSM 200 D
(trofazne struje)

Uredaj se isporucuje bez mreznog utikaca i
smije ga na elektricnu mrezu prikljuéiti samo
kvalificirani elektri€ar.

Kod prikljuka paziti na ispravan smjer
rotacije uredaja.

Pustanje u rad

Obratite pozornost na mrezni napon: Napon
izvora struje treba se podudarati s podacima na
tipnoj plodici uredaja. Uredaji s oznakom 230 V
mogu raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje: Prekida¢ za ukljucivanje/
iskljuivanje 7 u polozaju I.
Prekida¢ za ukljuivanje/
isklju¢ivanje 7 u polozaju 0.
Prije prvog koriStenja uredaj
najmanje 5 minuta pustiti da
radi bez optereéenja.

Nove brusne ploce izravnati
brusnim kamenom za ravnanje.

Isklju€ivanje:

Probni rad:

Izmjena brusne ploce

m Prije svih radova na uredaju izvuéi mrezni
utikac.

Tri vijka na zastitnom poklopcu 1 otpustiti i

skinuti zastitni poklopac. Steznu maticu 2 odviti,

a kod toga viljuskastim klju¢em brusno

vreteno 5 kontra drzati na povrsini za zahvat

klju¢a doti¢ne strane.

Paznja: Brusno vreteno 5 ima na lijevoj
strani lijevi navoj!

Skinuti steznu prirubnicu 3 i brusnu plocu.
Novu brusnu plo€u pri€vrstiti obrnutim
redoslijedom. Zastitni poklopac 1 &vrstim
pritiskom ponovno staviti i stegnuti navojni spoj.
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Kontrola novih brusnih plo¢a

Koristiti samo originalne Bosch brusne
ploce!

Ostecena originalna ambalaza moze ukazivati
na Stete. Prije stezanja provjeriti da na brusnoj
plo¢i nema ostecéenja.

Dopusteni maksimalni broj okretaja
koristenih brusnih ploéa mora barem
odgovarati maksimalnom broju okretaja
uredaja pri praznom hodu.

Nove brusne ploce ostaviti da se najmanje
5 minuta okreéu za probu, a zatim ih
izravnati brusnim kamenom za ravnanje
(pribor).

Veé koristene neokrugle brusne ploce
prije daljnjeg koriStenja izravnati brusnim
kamenom za ravnanje (pribor).

Upute za rad

Bru$eni izradak staviti na nalijeganje alata 11

i lagano pritisnuti prema brusnoj plo¢i. Za
postizanje optimalnih rezultata bruSenja izradak
lagano pomicati amo tamo. Osim toga, na taj
nacin ée se brusna ploc¢a jednoli¢no trositi.

Izradak u meduvremenu ohladiti u vodi.

Za obradu izradaka od tvrdog metala Koristiti
brusne ploce od silicijevog karbida C (pribor).
Brusne alate zastititi od udaraca i masnoca.

Ne smiju se obradivati materijali koji
sadrzavaju azbest.

Odrzavanje i ¢iSéenje
m Prije svih radova na uredaju izvuéi mrezni
utikac.
Uredaj uvijek odrzavati istim.
AKko bi uredaj usprkos brizljivim postupcima
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
prepustite ovlastenom servisu za Bosch-
elektri¢ne alate.

Kod svih upita i naru€ivanja rezervnih dijelova
neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj prema tipnoj plocici uredaja.

Zastita okolisa

Regeneracija sirovina umjesto zbrinjavanja
otpada

Uredaj, pribor i ambalaza trebaju se pripremiti
za regeneraciju, pazeci pri tome na zastitu
okolisa.

Ove su upute otisnute na recikliranom papiru
izradenom bez upotrebe klora.

Dijelovi od plasti¢nih masa oznaceni su, tako da
se moze provesti recikliranje po vrstama.

Struéni savjetnik

Robert Bosch d.o.o
Culinecka cesta 44

100 40 Zagreb
N +385 (0)1 /295 80 51
FaX e +385 (0)1 /295 80 60

C € Izjava o uskladenosti

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen s ovim normama ili
normativnim dokumentima: EN 61 029 prema
odredbama smjernica 89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Zadrzavamo pravo izmjena
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